Tradice ceské znamkové tvorby: Josef Liesler
Tradition of Czech Stamp Design: Josef Liesler
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V nové koncipované emisi , Tradice Ceské
znamkové tvorby” je pfipominan dalsi z vy-
znamnych tvlrct ¢eskoslovenskych a ¢es-
kych postovnich znamek — Josef Liesler
(19. zafi 1912, Vidolice u Kadané - 23. srpen
2005, Praha).

Liesler byl ¢esky malit, grafik a ilustrator.

Ve 30. letech absolvoval
Vysokou Skolu architektury

a pozemniho stavitelstvi.

Jiz na studiich byl u Lieslera
rozpoznan velky vytvarny

talent.

V letech 1945 az 1949 ved|
kreslirské kursy a na svoje
pedagogické pusobeni byl cely
Zivot hrdy. Kresleni povaZoval
za zéklad uméni. Osobné prefe-
roval grafiku a zejména litografii,
ve kterych uplatfioval souhru presné linie a barvy.
Do dégjin ¢eského uméni vstoupil v Fijnu 1939, kdy
spole¢né s nékolika vytvarniky usporadal v Salonu
u Topi¢e samostatnou vystavu. Nazev jejich
skupiny znél Sedm v Fijnu. Podnét k vystoupeni
jim dal sochar Vincent Makovsky, ktery v hospodé
U Stybl nabidl mladym talentlm sv{j termin

na prazskou vystavu s vyzvou: , Tak mi ukazte, co
umite”.

Liesler byl tehdy vyznavatem exprese. Jeho ob-
razy reflektovaly dobu okupace, kterou priblizoval
symboly. Dusi byl vzdy humanista a obracel se

i svym uménim proti jakékoliv formé nesvobody.
Jeho obrazy nas zaplavuji bohatstvim tvar( i sytou
barevnosti.

UZ jako mladika ho za valky pfijali do prestizniho
Spolku vytvarnych umélct Manes. Patfil také

k nejstarsim Zijicim ¢lendm Hollara, vytvarného
sdruzeni, ke kterému se hrdé hlasil. Ziskal radu
ocenéni, jmenujme 1. cenu Unesco za nejkras-
néj$i znamku svéta (1975). Postovnich zndmek
navrhl vice nez sto, i kdyz mu filatelisté zprvu
prili§ nedlvérovali — byl pro né moc moderni

a nekonvenéni. Velmi si cenil lenstvi ve veleslav-
né Florentské akademii a v Krélovské belgické
akademii uméni.
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The newly outlined Tradition

of Czech Stamp Design issue
commemorates another of Czechoslovak and
Czech stamp designers - Josef Liesler (19 Sep-
tember 1912, Vidolice u Kadané - 23 August 2005,
Prague).




Liesler was a Czech painter, graphic artist and
illustrator. In the 1930s he graduated from the
University of Architecture and Structural Enginee-
ring, Prague. Liesler’s great artistic talent became
evident when he was still a student.

He taught drawing courses in 1945-49 and all his
life remained proud of his work as a teacher. He
considered drawing as the basis of art. In his own
work he preferred graphic art, especially lithogra-
phy, which gave him a chance to apply harmony
between precise lines and colours.

In October 1939 he entered the history of Czech
art by organising, jointly with some other artists,
an independent exhibition at the Topi¢ Salon. The
artists called themselves Sedm v fijnu (Seven in
October). The event was triggered by sculptor
Vincent Makovsky who met the young artists in
the U Stybld pub and offered them the time win-
dow for his Prague exhibition with the provoking:
“Now show me what you can do.”

At that time Liesler followed expressionism. His
paintings reflected the occupation time described
in symbols. In his soul he always was a humanist,
and kept fighting also in his art against any form
of restriction of freedom. His paintings brim with
rich shapes and full colours.

He was admitted as a member of the prestigious
association of artists Méanes during the war,

when he was still a young man. He was also one
of the oldest surviving members of Hollar, the
association of artists he was proud to belong to.
Liesler won a number of awards, such as the
UNESCO World's Most Beautiful Stamp Award
(1975). Despite the initial lack of trust on the side
of philatelists - Liesler was too much modern and
unconventional an artist for them - he designed
more than a hundred of stamps. He was very
proud of his membership in the glorious Academy
in Florence and the Royal Academy for the Arts of
Belgium.

‘ Osobnosti: Jifi Trnka (1912-1969)
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Profesor Jifi Trnka (24. Unor 1912, Petrohrad —

30. prosinec 1969, Praha) byl ¢esky vytvarnik,
ilustrator, sochar, scendrista a rezisér, byl jednim ze
zakladatelt ¢eského animovaného filmu.

Odmala byl v Uzkém kontaktu s loutkami, které
se vyrabély v jejich rodiné. V letech 1929-1935
studoval na Uméleckopriimyslové skole v Praze.
Zpocatku navrhoval a vytvérel kulisy pro Divad-
lo Spejbla a Hurvinka J. Skupy v Plzni; pozdéji

v dnesnim prazském Divadle Rokoko provozoval
vlastni loutkové divadlo. Pri svém prvnim setkani
s loutkovym filmem vytvofil pro reklamni ucely
postavu Hurvinka. V dobé 2. svétové valky se
zapojil do prazského divadelniho Zivota navrhy
scén a kostymu. Roku 1945 byl spoluzakladate-
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lem Studia Bratfi v triku. V roce 1967 byl
jmenovan profesorem na Vysoké Skole umé-
leckoprimyslove, praci mu vSak znesnad-
flovala pokracujici t&€Zka nemoc, jiz podlehl
30. prosince 1969.

Pochovan je na Ustfednim hibitové v Plzni.
Ve svych filmech prevéazné a s oblibou
pouzival loutky. Mezi jeho nejzndméjsi
loutkové filmy patfi Staré povésti Ceské

a Dobry vojak Svejk namluvené jeho pritelem
Janem Werichem. Ke zlatému fondu jeho
dila patfi celovecerni film podle predlohy

W. Shakespeara Sen noci svatojanské. Dal-
§im Trnkovym dilem z 60. let je naptiklad film
Kyberneticka babi¢ka a Ruka zpodobriujici
totalitu. Pro déti napsal a ilustroval pohadko-
vou knihu Zahrada.

Professor Jiti Trnka (24 February 1912, Petrohrad
- 30 December 1969, Prague) was a Czech artist,
illustrator, sculptor, scriptwriter and film director,
and one of the founders of Czech animated film.
From his earliest childhood, Trnka came in close
contact with puppets sculpted by his family. He
studied at the School of Applied Arts in Prague
(today the Academy of Arts, Architecture and
Design) in 1929-35. He started his career as

a stage designer and maker at J. Skupa’s Theatre

of Spejbl and Hurvinek in Plzeri; he later run his
own puppet theatre in today’s Theatre Rokoko in
Prague. On his first meeting with puppet film he
created the figure of Hurvinek for advertising pur-
poses. He has made a place for himself in the the-
atrical world of Prague during the Second World
War as a stage and costume designer. He was
one of the founders of the Bratfi v triku animatea
film studio. At the time he was appointed as

a professor at the Academy of Arts, Architecture
and Design in 1967 he had already been fighting

a serious progressive illness, and on 30 Decem-
ber 1969 Trnka died. He is buried at the Central
Cemetery in Plzeri.

He preferred and loved using puppets in his films.
His best known puppet films include Staré povésti
Seské (Old Czech Legends) and Dobry vojék Svejk
(The Good Soldier Svejk), voiced by Trnka’s friend
Jan Werich. The feature film Sen noci svatojanské
(A Middsummer Night's Dream) based on the

W. Shakespeare’s play belongs to the best of his
lifetime work. Films such as Kybernetickg babicka
(The Cybernetic Grandma) and Ruka zpodobriujici
totalitu (The Hand That Embodies Totality) also
belong to Trnka's 1960s work.

He also wrote and illustrated a book of children
stories Zahrada (The Garden).
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150. vyroci zaloZzeni Sokola

(Falcon) Movement
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Ceskéa obec sokolska (COS) je v Ceské republice
Ctvrté nejpocetnéjsi obcanské sdruzeni, jehoz
témeér 190 000 ¢lenU se dobrovolné vénuje spor-
tim, pohybovym aktivitdm v oddilech sokolské
v8estrannosti a kulturni ¢innosti, pfedevsim

ve folklornich a loutkarskych souborech.

Antické idea , kalokagathie” rozvinuta dr. Miro-
slavem Tyr§em a jeho néasledovniky dala zaklad
spole€enskému hnuti, které se spojilo se vznikem
a dalSimi osudy ¢eského (Ceskoslovenského)
statu. Sokol byl ¢tyfikrat zakdzan nebo ve svoji
¢innosti omezen valkami nebo totalitnimi rezimy.
Prezil v zahrani¢i, v komunitach krajand

ve vSech kontinentech svéta.

V roce 1990 byl v Ceské republice znovu-
obnoven. Navéazal na programové tradice,
spojené s vychovnym ovlivilovanim ¢lovéka
odpovédného za sebe, za obec, za demokra-
ticky stat. Ceska obec sokolska modernizuje
svUj program. Podporuje sportovni vykony

ve zhruba Sesti desitkach sportl, které jsou

v COS organizovany. V gymnastice, hazeng,
basketbalu, v judu i v atletice vykazuji sokolsti
sportovci ligovou a? reprezenta&ni trovet. COS
zabezpecuje nové sporty, jejichz prikladem muaze
byt akrobaticky rokenrol s tituly mistrd svéta.
Nejpocetn&jsi slozkou COS je odbor sokolské vse-
strannosti, ve kterém se vytvari program pohybo-
vych aktivit a rekreacnich sportd pro vSechny lidi,
véetné zdravotné postizenych. Sokolské organiza-
ce v zupéach a v jednotach vyznamné ovlivnily roz-
&i¥eni humanitarniho b&hu Terryho Foxe v Ceské
republice, ktera spolu s Kanadou zaujima, v poctu
Uc¢astnikd, ¢elni misto na svété.
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With almost 190 thousand members, the Czech
Sokol Organization Ceskéd obec sokolskg (COS) is
the fourth largest civic association in the Czech
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150th Anniversary of the Foundation of the Sokol

Republic whose goal is to
promote sports, physical
activities through volunta-
ry work in Sokol versatility
divisions, and cultural
activities mainly through

€l
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voluntary work in folklore and puppet groups.

The ancient idea of kalokagathia, developed by
Miroslav Tyrs and his followers, became the basis
for a social movement, which is connected with
the origin and destiny of the Czech (Czechoslo-
vak) Republic. Four times the Sokol movement
was banned or its activities were restricted by
wars or totalitarian regimes. It survived abroad, in
communities of countrymen on all continents of
the world.

In the Czech Republic the organization was resto-
red in 1990. It resumed its traditional programme
of teaching people responsibility for themselves,
for their community, for their democratic country.
The Czech Sokol Organization continuously upda-

Krasy nasi vlasti — Kuks

Beauties of Our Country — Kuks
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Jeden z naSich nejkrasnéjsich areéll objevime

v plvabné krajiné v Podkrkonos$i 5km od Dvora
Krélové. Vdécime za néj hrabéti FrantiSku Anto-
ninu Sporkovi, ktery tady v letech 1694 — 1724
vybudoval Slechtickou rezidenci, ktera se stala
stfediskem celého panstvi. Podnét k zaloZeni dal
priznivy vysledek Iékarského zkoumani zdejSich
mineralnich pramen, nazev Kuks (téz Kux) dal
zakladatel na pamatku zlatych dold, jejichZ stopy
byly objeveny v okoli.

Osu areélu vytvofilo Labe. Na levém brehu byla
zafizeni svétskd, na pravém cirkevni. VSe bylo do-
plnéno zahradami, plastikami, fontdnami a spojeno
mostem (technickd pamatka) pres feku. Nejprve
byla roku 1697 dokoncéena kaple Nanebevzeti

P. Marie namisto star$i drevéné stavby nad pra-
menem vody. V roce 1699 byl otevien hostinec

U Zlatého slunce, postaven most pfes Labe a pod
schody Dianina lazen. V roce 1700 byl dokonéen

tes its programme. It supports sport performan-
ces in about sixty sports, which are being organi-
zed in the organization. Sokol members compete
at league to representation levels in gymnastics,
handball, judo, and athletics. The organization also
provides new sport opportunities, such as acroba-
tic rock and roll with world champions’ titles.

The most numerous part of the organization is the
Sokol Versatility Division, which makes program-
mes of regular and leisure-time sporting activities
for all kinds of people, including those who are
handicapped. Sokol districts and units signifi-
cantly influenced the Terry Fox Run in the Czech
Republic, where, like in Canada, many people
participated.

 [CESKA REPUBLIKA~ 14K¢]
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letohradek a holubnik, r. 1701 vétrny mlyn, r. 1702
drevéné divadlo a od r. 1703 se budovalo dfevéné
zavodiste, v r. 1704 byla nahrazena prozatimni
lazeriska budova zdénym objektem a postave-
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ny domy pro hosty. V r. 1707 zahdjena stavba
Spitélniho kostela a v r. 1708 Spital. V r. 1710 byl
postaven zamek a v letech 1720-22 lazensky
dim, pradelna a Dum filozofl s knihovnou, r. 1724
vznikla spravni budova a dal$i hostinec. Zdaleka ne
v8echno se ale dockalo dnesni doby, torzo zustalo
hlavné ze svétské ¢asti. V roce 1740 znicila po-
voderi zavodisté, letohradek a holubnik, v r. 1901
byl zborfen zamek. Dominantou dnesni pamatkové
rezervace je centralni $pitaini kostel Nejsv. Trojice,
dilo B. B. Alliprandiho.

Ne
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Kuks, one of the most beautiful Czech sites, is
located in the lovely area below the Krkonose
Mountains, 5 km far from Dvar Kralové. Count
Franz Anton von Sporck built his own residence
of Kuks in 1694-1724; it became the centre of his
entire estate. The site was chosen after medical
tests revealed the presence of healing mineral
springs; the name Kuks (also known as Kux) was
chosen by the founder in memory of gold mines
whose traces were discovered locally.

The Labe river forms the axis of the site. Secular
buildings were located on the left bank, religious
buildings on the right bank. Additional structu-
res include gardens, sculptures, fountains, and

a bridge (today a technical monument) connecting
both banks. The first building, completed in 1697,
was the Chapel of the Assumption of Our Lady,
which replaced the original wooden structure over
a spring. The U Zlatého slunce (Golden Sun) inn,
bridge across the Labe, and under-stair Diana’s
Baths followed in 1699. The summer house and
pigeon house were built in 1700, followed by

the windmill in 1701, wooden theatre building

in 1702, wooden race course building started in
1703; a masonry building replaced the old spa
structure and new guest houses were added in
1704. Construction works on the hospital church
started in 1707, and on the hospital in 1708. The
chateau was constructed in 1710, followed by the
spa house, washing house and the Philosophers’
House built in 1720-22, and the administrative
building and another inn in 1724. However not

all of them remained preserved, the secular part
suffered most and only a torso has remained of
it. A flood in 1740 destroyed the race course, su-
mmer house and pigeon house, and the chateau
building was demolished in 1901. The hospital
church of the Holy Trinity by B. B. Alliprandi, loca-
ted in the centre of the site, is the main attraction
in the present protected area.

Krasy nasi vlasti — sochy Matyase B. Brauna na Kuksu
Beauties of Our Country — Matthias B. Braun’s Statues at Kuks
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Hlavni pozoruhodnosti Kuksu je socharska
vyzdoba. V zahradé $pitélu je rada plastik, véetné
trpaslik( plvodné zdobicich zavodisté. Nejvetsi

zdjem ale vzbuzuje galerie 12 plastik Ctnosti (Vira,

Nadéje, L&ska, Trpélivost, Moudrost, State¢nost,

Cudnost, Pile, St&drost, UpFfimnost, Spravedinost,

Pohostinstvi) a 12 Nefesti (Pycha, Lakomstvi,
Smilstvo, Zavist, ObZerstvi, Hnév, Lenost, Zoufal-
stvi, Lehkomyslnost, Pomluva, Lstivost, Podvod),
az na Podvod (dilo B. Seelinga z . 1833) se jedna
o plastiky M. B. Brauna z let 1715-18. V areélu
najdeme i dal$i plastickou vyzdobu.

Asi 3km zépadné od Kuksu na za-

lesnéném hibetu mezi Stanovi-

cemi a Hfibojedy ve volné piirodé 4':? @
mezi stromy se ukryva dalsi / —_

KUKS

soubor plastik M. B. Brauna a jeho
zaka, vytvéreny v letech 1726-33
a nazvany podle Ustfedniho motivu 7
Betlém. Nejznaméjsi z fady plastik .
je socha poustevnika Onufria,
kajiciho se obra sklonéného nad
lidskou lebkou, jejiz kopie nas
Uspésné reprezentovala na Své-

tové vystavé v Osace.
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Sculptures are the highlight of
Kuks. A range of sculptures

are on display in the hospital
garden, they include the statues
of dwarves originally installed

at the race course. But the

main attraction is a gallery of
the 12 statues of Virtues (Faith,
Hope, Charity, Patience, Pruden-
ce, Bravery, Chastity, Diligence,
Generosity, Candour, Justice,
Hospitality) and the 12 statues of
Vices (Pride, Greed, Lust, Envy,
Gluttony, Wrath, Sloth, Despair,
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Improvidence, Slander,
Guile, Deceit) made

— with the exception
of a fake statue by

B. Seeling of 1833

—by M. B. Braun in
1715-18. Other sculp-
tures can also be seen
at the site. Another

set of statues made

by M. B. Braun and his
pupils are hiding among
the trees on a hill ridge
between the Stanovice
and Hribojedy villages,
some 3 km west of
Kuks; the statues sculp-
ted in 1726-33 were
named Bethlehem after
the central motif. The
best known of them is
the statue of the hermit
Onuphrius, a penitent
giant figure bent over

a human skull; a replica
of the statue represen-
ted the Czech Republic
with success at the
Osaka World Expo.
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150. vyroéi zaloZeni Jednoty éeskych matematikl a fyzika
150th Anniversary of the Foundation of the Union of Czech
Mathematicians and Physicists
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Jednota &eskych matematikt a fyzik(i (JCMF)

je jednou z nejstarsich dosud existujicich
ucenych spolecnosti v ¢eskych zemich. Byla
zaloZena roku 1862 jako Spolek pro volné
prednasky z matematiky a fyziky (Jednota
Ceskych matematikd). Jejim poslénim od za-
¢atku bylo zlepSovani vyuky fyziky a matematiky
na Skolach v8ech urovni a typl a dale pak smé-
fovat k podpofe a rozvoji téchto véd. V disledku
vlasteneckych snah byl roku 1869 spolek rozsifen
(Jednota &eskych matematikii a fyzik(). Clenstvo
jednoty tvofili z velké ¢asti kantofi stfednich Skol
a institutd vyssiho vzdélavani a dale i profesori
vysokych $kol a védci. V roce 1870 zacala Jednota
vydévat Zpravy Jednoty ¢eskych matematikd

a fyzikd, z nichZ o 2 roky pozdéji v roce 1872
vznikl ¢asopis vénovany matematice a fyzice (Ca-
sopis pro péstovani matematiky a fysiky), vibec
prvni matematicky ¢asopis v Rakousku-Uher-
sku. O rok pozdéji vydava jiz Jednota uc¢ebnice

a védecké monografie. Po vzniku samostatného
Ceskoslovenska se stala de facto monopolnim
kvalifikovanym vydavatelem ucebnic, odbornych
knih a ¢asopist s matematicko-fyzikalni temati-
kou. Na zac¢atku 50. let musela Jednota prevést
majetek ve prospéch nové vzniklé Ceskosloven-
ské akademie véd, a stala se u¢enou spole¢nosti
pfi CSAV. Matematicka ¢ast jeji knihovny se stala
zaékladem fondu knihovny Matematického Ustavu,
kde je opatrovana dodnes. V letech 1921 az 1939
a 1945 a7 1993 se pouzival ndzev Jednota Cesko-
slovenskych matematikt a fyzikd.

CZK 10 (Heidelberg)
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The Union of Czech Mathematicians and Phys-
icists (JCMF) is one of the oldest, still existing
learned societies in the Czech Republic. It was
founded in 1862 as the Association for Free
Lessons in Mathematics and Physics (Union of
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Czech Mathe-
maticians). Its
initial mission
was to impro-
ve the level
of teaching

W physics and

) mathematics

. \)) l\ at all levels

. 2 0 of schools of
any kind, and to

support and further
develop these disciplines. The union was exten-
ded in 1869 (Union of Czech Mathematicians
and Physicists) due to patriotic tendencies. The
Union’s members were mostly teachers at high
schools or higher education institutes, as well as
university teachers and scientists. In 1870 the
Union started publishing a bulletin Zpravy Jednoty
Ceskych matematiku a fyzikd (News of the Union
of Czech Mathematicians and Physicists), 2 years
later (1872) followed by a journal dedicated to ma-
thematics and physics Casopis pro péstovéni ma-
tematiky a fysiky (Journal to Foster Mathematics
and Physics), the first ever mathematics journal
in the Austrian-Hungarian empire. A year later the
Union already started publishing textbooks and
scientific monographs. Following the formation of
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Osobnosti: Johann Gregor Mendel (1822-1884)
Personalities: Gregor Johann Mendel (1822-1884)
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Johann Gregor Mendel (20. ¢ervenec
1822, Hyn¢ice — 6. leden 1884, Brno) byl
pfirodovédec némecké nérodnosti, zakladatel
genetiky a objevitel zakladnich zadkond dédi¢nosti.
Po absolvovani zékladni §koly v Hyn¢icich navsté-
voval mlady Johann piaristickou $kolu v Lipniku

an independent Czechoslovakia it gained a de fac-
to monopoly as a qualified publisher of textbooks,
scientific books, and journals with mathematical-
-physical themes. In the early 1950s the Union
was forced to transfer its property to the newly
set up Czechoslovak Academy of Science, and be-
came one of its learned societies. The mathema-
tics section of its library formed the basis for the
resources of the Mathematical Institute’s library.
The name used by the Union over the periods of
1921-39 and 1945-93 was the Union of Czecho-
slovak Mathematicians and Physicists.

nad Becvou. Stfedoskolské vzdélani ukondil
maturitni zkouskou na gymnéaziu v Opavé. V le-
tech 1840 az 1843 studoval na Filozofické fakulté
Univerzity v Olomouci. V této dobé v Olomouci
vyucoval pfirodni historii a polni hospodérstvi
Johann Karl Nestler, vyznamny vyzkumnik na poli
Slechténi zvifat a rostlin, jehoz vyzkum Slechténi
ovci podle nékterych autort ovlivnil pozdéjsi Men-
delovu praci. Dal$im olomouckym profesorem,
ktery Mendela vyznamné ovlivnil, byl Friedrich
Franz. Béhem studia se Mendel Zivil pfevazné
kondicemi. Z finan¢nich ddvodu
a na prani matky vstoupil do se-
minéare. V roce 1843 prisel
do augustinianského klastera
sv. Tomé&se na Starém Brné
a prijal feholni jméno Gregor
(feholnik vétSinou pouziva
pravé toto jméno na prvnim
misté).
Ve svych 28 letech se jako
suplent (Fectiny, latiny, némginy
a matematiky) gymnézia ve Znoj-
mé pfihlasil k ugitelskym zkouskam
z ptirodopisu a fyziky na univerzité ve Vidni.
U zkous$ek celkové neuspél, paradoxné diky neu-
spéchu v prirodopisu. V letech 1851-1853 studo-
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val Mendel matematiku, fyziku, chemii, botaniku,
zoologii a paleontologii. V roce 1853 ukon¢il studi-
um na univerzité ve Vidni, aniz by se mu z divodu
nahlé tézké nemoci podafilo sloZit profesorské
zkou$ky. Kratce pak jesté ugil jako suplent pfirodo-
pisu a fyziky na 1. némecké reélce v Janské ulici.
Bé&hem studii se velmi zajimal o fyziku, matemati-
ku a meteorologii. Diky ddkladnému studiu téchto
véd si uvédomil dileZitost matematiky a statistiky
pro vysvétlovani prirodnich déjd. Toho pozdeéji
vyuZzil béhem svych pokust s hrachem. Po smrti
opata Nappa byl zvolen opatem Augustinianského
kl&Stera a v této funkci prfedstavoval vyznamnou
osobnost Brna a Moravy v tehdej$im cisarstvi
rakousko-uherském. Jako opat zemrel 6. ledna
1884 a je pohtben na Ustfednim hibitové v Brné.
Orchestr na jeho pohrbu dirigoval kl&Sterem

na studiich v Brné podporovany lassky rodak Leo$
Jané&cek.

Johann Gregor Mendel (20 July 1822, Hyncice —
6 January 1884, Brno) was a natural scientist of
German origin, founder of genetics, and disco-
verer of the core laws of inheritance. Johann
attended the elementary school in Hyncice, and
later the school in Lipnik nad Becvou run by the
Piarists. He completed his high school education
and received his diploma at the high school in
Opava. He went on to study at the Faculty of Arts
of the University in Olomouc in 1840-43 under Jo-
hann Karl Nestler, professor of natural history and
agriculture, a leading scientist in animal and plant
breeding; some authors believe that his research
in sheep breeding influenced Mendel’s further
work. Friedrich Franz was another professor at
the University in Olomouc who made a strong
impact on Mendel. As a student Mendel had to
give private lessons to earn some money.

In 1843, for financial reasons, and to fulfil his mo-
ther’s wish, he joined the Augustinian friars and
entered the seminary run by St. Thomas monaste-
ry in Staré Brno under the adopted religious name
of Gregor (friars normally use a religious name as
their first name).

Aged 28, Mendel, who worked as a supplement
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teacher of Greece, Latin, German, and mathema-
tics at the high school in Znojmo, took teacher
certification examinations in natural science and
physics at the University in Vienna. He failed to
pass the examinations, paradoxically because of
his failure in natural science. In 1851-53 Mendel
studied mathematics, physics, chemistry, botany,
zoology, and paleontology. Because of a sudden
attack of a serious illness, he left his studies

at the University in Vienna without passing the
teacher examinations. Later he worked shortly as
a supplement teacher of natural science and phys-
ics at the First German Realschule at Janska stre-
et in Brno. As a student Mendel’s main interests
were in physics, mathematics, and meteorology.
A substantial study of these disciplines helped
him understand how important mathematics and
statistics are for explaining natural processes. He
later used this understanding in his experiments
in peas. Mendel replaced Napp as abbot of the
Augustinian monastery on the latter’s death,

and in this office became an important person in
Brno and Moravia in the then Austrian-Hungarian
empire. He died as abbot on 6 January 1884, and
is buried at the Central Cemetery in Brno. The fu-
neral orchestra was conducted by Leos Janacek,
a native of the Lassko region who was supported
by the monastery during his studies in Brno.

500 let hebrejského knihtisku v Praze

25 K¢ (Heidelberg)

Den vydani: 18. 4. 2012
Autor: Renata Fuéikova
Rytec FDC: Jaroslav Tvrdon

V prosinci 2012 uplyne pét set let od vytisténi
prvni hebrejské knihy v Praze. Diky jejimu vydani
se Cechy a jejich hlavni mésto staly — po n&kolika
lokalitach v Itélii a na Iberském poloostrové a Ca-
fihradu — jednim z prvnich mist, kde pusobily heb-
rejské tiskarny vedené Zidovskymi tiskari. Kromé
Prahy se na naSem uUzemi hebrejskymi typy tisklo
uz jen v Prostéjové na pocatku 16. stoleti a poz-
deji, v druhé poloving 18. a pocatkem 19. stoleti
také v Brné a docasné v Mikulové. V Praze zanikl
hebrejsky knihtisk v pfimé souvislosti s udalostmi
druhé svétové valky.

Predevsim v nejstar§im obdobi pojily Zidovské
tiskare uzsi profesni a obchodni styky s jejich
krestanskymi kolegy, tiskafi i fezaci ilustraci a de-
korativnich §toc¢ku. | diky této otevienosti vynikaji
prazské hebrejské tisky zejména v 16. stoleti
svou typografickou Upravou a vyzdobou, takze
napr. pesachové hagada (vypravéni a modlitby

ke svatku Presnic) z roku 1526 byvé znalci heb-
rejské typografie povazovana za jednu z nejkras-
néjsich hebrejskych knih vibec. Oproti zavedené
predstaveé byly hebrejské knihy ilustrovany, a to

i figurativnimi vyjevy. Nékdy byly §to¢ky prebirany
od krestanskych tiskaru, vétSinou ale vzhledem
ke zcela odlisné ikonografii Zidovské tradice
vznikaly na objednévku. V nejstarSich prazskych
hebrejskych edicich najdeme také znak mésta Pra-
hy uzity jako vyznamny vizualni identifika¢ni prvek
a bezpochyby i na vyraz lokalni hrdosti — i zde se
prazsti zidovsti tiskafi inspirovali u svych kfestan-
skych kolegu-tiskaru.

VétSinu produkce Zidovskych tiskaren tvorila n&-
boZenska literatura, modlitebni knihy a bible, nabo-
Zensko-prévni texty a komentare k nim. Koncem
16. stoleti se v Praze zaCala vydéavat i literatura

v jazyce jidi$ (psanym ¢&i tisténym také hebrejskym
pismem), kterym &esti Zidé tehdy mluvili a v némz
mobhli také volné ¢ist i méné vzdélani muZi a Zeny.
Pro né se v jidis kromé prekladt Bible a modliteb
a mravoucénych textu tiskla i zdbavn4 literatura,
pisné a rGzné praktické prirucky. V prvni poloviné
17. stoleti byla Praha evropskym centrem jidi$
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knihtisku. Spolu s emancipaci a asimilaci ¢eskych
a moravskych Zid(i v 19. stoleti ale potfeba této
literatury zanikla, Zidovska nakladatelstvi uz tiskla
vétSinou némecky nebo ¢esky a v hebrejsting
vychazely pouze modlitebni texty a bible potfebné
pro ndbozenskou praxi.

The 500th anniversary of the printing of the

first Hebrew book in Prague will be celebrated

in December 2012. The publication of the book
made Bohemia and its capital city one of the first
locations where Hebrew printing houses man-
aged by Hebrew printers were established; the
very first ones were several houses in ltaly, the
Iberian Peninsula, and Constantinople. The only
other establishments in this territory that used
Hebrew letters to print books were in Prostéjov
in the early 16th century, followed by Brno and,
temporarily, Mikulov in the second half of the 18th
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and early 19th centuries. The end of Hebrew prin-
ting in Prague was directly linked to the events of
the Second World War.

Mainly at the beginning Hebrew printers main-
tained close professional and business relati-

ons with their Christian colleagues, printers or
carvers of illustrations and decorative blocks. This
approach contributed to the outstanding form of
printing and decorations of Hebrew prints made
in Prague mainly in the 16th century, such as the
1526 Passover Haggadah (story of the Israelites’s
Exodus from Egypt and prayers for the Passover
holiday), which is considered by experts in Heb-
rew prints as one of the most beautiful Hebrew
books in general. Contrary to the established idea,
Hebrew books used to come out with illustrati-
ons, and even with figurative scenes. Although
certain blocks could be taken over from Christian
printers, they had mostly to be ordered because
of the completely different Jewish traditional
iconography. Inspired by their Christian colleagu-
es, printers of the oldest Hebrew books produced
in Prague also used the emblem of the city of
Prague in their prints; it was used both as a sig-
nificant visual identification element and, without
any doubt, also to show their local pride.

The bulk of the local Jewish prints were religious
literature, prayer books and Bibles, religious-legal
texts, and the accompanying annotations. Litera-
ture in Yiddish (written or printed also in Hebrew
letters) started to come out in the late 16th centu-

ry; it was the spoken language in the then Czech
Jewish community and gave access to literature
also to less educated male and female readers.
Yiddish was used to print not only biblical transla-
tions or moral texts but also entertaining literature
books, songs, and all sorts of practical manuals to
entertain and educate these readers. In the first
half of the 17th century Prague was the European
centre of Yiddish book printing. The 19th-centu-
ry process of emancipation and assimilation of
Czech and Moravian Jews removed the need

to print this kind of literature; Jewish publishers
already printed in German or Czech and Hebrew
was used only to publish prayers and Bibles requi-
red to practice religion.
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100. vyroci zaloZeni ¢eského skautingu

21 K¢ (Heidelberg)

Den vydani: 2. 5. 2012
Autor: Marko Cermak
Rytec FDC: Milo$§ Ondraéek

Za rok vzniku ¢eského skautingu se pokladéa rok
1911, kdy Eesky profesor Antonin Frantiek Svoj-
sik, vzdy znamy jako Antonin Benjamin Svojsik

¢i prosté A. B. S., inspirovan navstévou Anglie,
zalozil prvni ¢esky skautsky oddil. V roce 1912 jiz
Svojsik poradda prvni skautsky tdbor u myslivny
Vorlovna pod hradem Lipnici, a v témZe roce
vydévé knihu Z&klady Junactvi — dilo, kde po vzoru
Baden-Powellova Scouting for Boys predklada
svoji pfedstavu o ¢eském skautingu. Na rozdil

od Baden-Powella se v8ak Svojsik nespoléhal
pouze na vlastni sily, nybrz pfizval na pomoc od-
borniky (bylo jich tficet) z pfislusnych oblasti, takZze
kniha je vlastné sbornikem ¢lankl tykajicich se
nejriznéjsich aspektl skautingu, a to z teoretické
i praktické stranky. Roku 1914 pak byl zaloZen
spolek Junak-Cesky skaut, po Svojsikové ne-
UspéSném pokusu realizovat skautské myslenky
a metody na pudé Sokola.

Skautské hnuti se v prvorepublikovém Cesko-
slovensku t&Silo vysokému respektu, a eskymi
skautskymi oddily pro$lo od vzniku ¢eského skau-
tingu do roku 1938 mnoho budoucich ¢eskych
osobnosti, jako byli napf. prezident Edvard Benes,
basnik Jifi Wolker, Iékar Josef Charvat, cestovatel
FrantiSek A. Elstner (prvni ¢esky U€astnik meziné-
rodni skautské Lesni Skoly v anglickém Gilwellu),
prislusnik zahrani¢niho odboje a spolustrijce aten-
tatu na Heydricha Jan Kubis; skautem byl i Alois
Rasin &i Prokop Drtina. V ¢eském prvorepubliko-
vém skautingu mé svUj pramen i ¢eské trampské
hnuti.

The year 1911 in which a Czech high school PE
teacher Antonin FrantiSek Svojsik, also known as
Antonin Benjamin Svojsik, or simply as A.B.S.,
set up a first Czech Scout group, is considered to
be the year of origin of Czech scouting. Svojsik’s
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book Zaklady junéctvi (The Foundations of Scou-
ting), which reflected his idea of Czech Scouting
based on Baden-Powell’s Scouting for Boys, and
a first Scout camp organized by Svojsik at the
gamekeeper’s lodge Vorlovna below the Lipnice
castle, followed already in 1912. Unlike Baden-
-Powell Svojsik did not rely on his own knowledge
only but asked thirty experts in relevant disci-
plines to help him write his book; the result is

a compilation of papers on different, theoretical as
well as practical, aspects of Scouting. Following
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his failure to foster Scout ideas and methods in
the Sokol (Falcon) movement Svojsik established
Junédk-Cesky skaut as an independent organizati-
onin 1914.

Scout movement enjoyed a high degree of
respect in the 1918-38 Czechoslovakia, with
numerous former members of Czech Scout
groups, such as President Edvard Benes, poet Jiff
Wolker, physician Josef Charvat, traveller Fran-
tisek A. Elstner (the first Czech Scout attending
the international Scout Summer Camp in Gilwell,
England), member of the international resistance
movement and one of Heydrich’s assassins Jan
Kubis, Alois Rasin, Prokop Drtina, later becoming
important people. Czech Scouting of the interwar
Czechoslovakia also became a source of the
Czech Tramp movement.

“ Europa - spole¢né téma: pozvani do vydavatelské zemé

20 K& (Wifag)

Den vydani: 2. 5. 2012
Autor: Eva Haskova
Rytec: Bohumil Sneider

PostEurop — Asociace verejnych evropskych
postovnich operéatort — vyhlasila spole¢nym
tématem znamky EUROPA pro leto$ni rok pozvani
do vydavatelské zemé.

Autorka zvolila pro pozvani jako ndmét Staro-
méstskou mosteckou véz a Tangici diim — historii
prolinajici se se sou¢asnosti.

Staroméstska mostecka véz je povazovana za jed-
nu z nejkrasnéjsich gotickych staveb v Evropé.
Nachazi se v Praze na Starém Mésté na Kfizovnic-
kém namésti pri pravobreznim vstupu na Karl(v
most na kralovské cesté. Jedna se o gotickou vz,
kterd byla zbudovéna nejen jako fortifikace, ale za-
roven predstavuje i typ reprezentacéniho vitézného
oblouku. Byla dostavéna pravdépodobné koncem
14 stoleti. Za autora prakticky veskeré socharské
a kamenické vyzdoby vé&zZe Ize povaZzovat stavi-
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tele mostu Petra Q
Parléfe. Na ochoz - Q
véZe se dostaneme 'ﬁ ’\,

po 138 schodech.
Vyska véze ¢ini 47
metrl nad rovinou
mostu, nad hladinou
Vlitavy je to 57 metrd.
Tandici dum, jinak také Ginger a Fred, dokonceny
roku 1996, stoji v Praze na pravém brehu Vitavy
na rohu Ra$inova nabfezi a Jirdskova namésti.
Jedna se o prvni stavbu $pi¢kovych svétovych ar-
chitektl, ktera byla v hlavnim mésté po sametové
revoluci realizovédna. Pojmenovén je podle tvaru
svych dvou naroZnich véZi, inspirovanych slavnym
mezivaleEnym tane¢nim parem Freda Astaira

a Ginger Rogersové. Tancici dim navrhl Vlado Mi-
luni¢ spolu s Frankem O. Gehrym, kterého k pro-
jektu pfizval investor. Interiéry kancelafi investora
byly z ¢asti svéreny britské architektce ¢eského
plavodu Evé Jificné. Jeho stavba rozpoutala nej-

rozsahlejsi verejnou diskuzi o architektufe v Praze.

Tancici dim dostal jedno z ocenéni v kategorii
designu v anketé amerického Time. V ¢eském
¢asopisu Architekt se dostal mezi pét nejvyznam-
néjSich Ceskych staveb 90. let. V budové, kterou
financovala Nationale Niederlanden (dnes ING),
jsou kancelare, luxusni kavarna a restaurace.

This year's common theme for the annual
EUROPA issue, announced by the Association of
European Public Postal Operators PostEurop, is
Invitation to the Issuing Country.
The motifs chosen by the author for the invitation
stamp are the Old Town Bridge Tower and the
Dancing House, or the past and present intertwi-
ned.
The Old Town Bridge Tower is believed to be one
of the most beautiful Gothic buildings in Europe.
It is located in Krizovnické Square in Prague’s
Old Town on the right bank of the Vitava river,
and served as the gateway to Charles Bridge on
the Royal Road. This Gothic tower was built
not only as part of the town fortifications but
also as a grandiose triumphal gateway. The
building was likely completed in the late
14th century. Petr Parlér; the architect of the
bridge, can be considered as the author of vir-
tually all sculptures and stone adornments on
the tower. 138 stairs lead to the tower view
platform. The height of the tower is 47 meters
above the bridge level, or 57 meters above the
Vitava river level.
The 1996 Dancing House, also known as Ginger
and Fred, is located in Prague on the right bank
of the Vltava river, at the corner of Rasinovo
Embankment and Jirdskovo Square. It is the first
construction built by top world architects in the
post-Velvet Revolution Prague. The house was
named after the shape of its two corner towers,
inspired by the famous dance couple Fred Astair
and Ginger Rogers of the interwar period. Its
designers were Vlado Miluni¢ and Frank O. Gehry
who was invited by the investor to join the pro-
ject. Interior decorations of the investor's offices
were partly designed by the British architect of
Czech origin Eva Jificna. The building triggered
a wide-ranging public debate on architecture
in Prague. The Dancing House won a Time
Magazine Design Award. The professional Czech
magazine Architekt shortlisted it among the top
five Czech buildings of the 1990s. The building,
financed by Nationale Niederlanden (today ING),
houses offices, a luxury café, and restaurant.
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Technické pamatky: Batliv kanal
Technical Monuments: The Bata Canal

10K¢ (Wifag)

Den vydani: 16. 5. 2012
Autor: Adolf Absolon
Rytec: Martin Srb

Batuv kanal neboli Priplav Otrokovice-Rohatec
je historicka vodni cesta vybudovana v letech
1935-1938 v délce 52km, ktera oba cile spojova-
la. Caste&n& vede po Fece Moravé, jinak uméle
vyhloubenymi kandly s fadou pohyblivych jezu,
plavebnimi komorami (14) a dal§imi vodnimi stav-
bami. Na trase je celkem 23 mostd. Pod mosty
byly vybudovény podchody (ochozy s okovanym
snizenym zébradlim, pres
které se tahla lana ke
¢lundm).

Hlavnim po vodé dopra-
vovanym materialem

byl lignit z RatiSkovic-

kych dold, které vlastni-

la firma Bata. Lignit se
dopravoval do Otroko-

vic, kde byl spalovéan pod
kotli tepelné elektrarny,
kterad zdsobovala kozedélny
zavod teplem a elektfinou.
Na trase byla fada unikatnich technickych zafizeni,
napt. vyklopnik uhli mezi Rohatcem a Sudoméri-
cemi, lanovka pro pretahovani ¢lunt pres Moravu
ve Vnorovech apod. U kazdé plavebni komory byl
postaven typicky ,batovsky” domek pro obsluhu.
Pozlstatky téchto pamatek, z nichZ ¢ast je nyni
rekonstruovéana, umoZziuji poznat technicky um
nasich predkd.

V dnesni dobé je témér celd vodni cesta v délce
52km opravena, zprovoznéno 13 plavebnich ko-
mor a umoznéna tak pravidelnd i turisticka vodni
doprava mezi Otrokovicemi a Petrovem, pripadné
Skalici (Slovensko). Turisté mohou vyuzivat 8
pristavl a 16 pristavist. Diky stavbé slovenského
pristavu Skalica se stal Batlv kanal mezinarodni
vodni cestou. V Upravach vodni cesty bude pokra-
¢ovano s cilem dovést ji az do Hodonina a Kromé-
fize (tzv. Hanacké Athény).

S vyuzitim fiénich Usekd Batova kandlu, které
odpovidaji svymi parametry provozu vétsich lodi,
se pocita pri vystavbé vodniho koridoru Dunaj —
Odra - Labe. Provoz na Batové kanélu by ztstal
zachovan a diky novému vodnimu koridoru bude
napojen na sit evropskych vodnich cest.
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The Bata Canal, also known as the Otrokovice-Ro-
hatec Canal, is a historical 52 km waterway built
in 1935-38 to connect Otrokovice with Rohatec.
The waterway partly follows the Morava river,

the rest is a complex of man-made canals with

a number of gates, locks (14), and other water
structures. There are 23 bridges across the canal,
with pedestrian underpasses (platforms with
iron-bound low railing used to support tow ropes
when towing boats below the bridge).

The main material transported on the waterway
was lignite from the Ratiskovice mines owned by
the Bata company. It was transported to the ligni-
te fired power plant in Otrokovice, which supplied
heat and power to the local leatherworking plant.
A number of unique technical facilities were
installed on the waterway, such as a coal tipper
between Rohatec and Sudomérice, cableway
used to tow boats across the Morava river at Vno-
rovy, etc. A typical “Bata house” for the attendant
was built next to each lock. The remains of these
monuments, part of which is presently under
reconstruction, provide evidence of the high
craftsmanship of their builders.
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The reconstruction of almost the

entire 52 km track has been finished

by now, with 13 locks being put in

working order, which allows using the

waterway for cargo transport and for

recreational boating between Otroko-

vice and Petrov, or Skalice in Slovakia. [

Tourists can use 8 ports and 1680 =) |

16 landing places. With the ¥ Q) f )b J
construction of the port in S

Skalice, Slovakia, the Bata
Canal became an international 1658
waterway. The reconstruction project \ i ¥
is planned to continue until the water-
way reaches Hodonin and Kromériz
(so-called Athens of the Hana Region). B! i
The designers of the Danube-Oder-La- L [ [ ] 1
be waterway have also relied on using
Bata Canal’s river sections navigable
by larger ships. The Bata Canal would
remain open for local transport, and at
the same time would be linked to the
European waterway network.
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“ Prazsky hrad - Tintoretto

30Kg, (Waite)
Den vydani: 16. 5. 2012
Rytec: Milo$ Ondracek

Prazsky hrad — odvéky symbol ¢eského statu —

'CESKA REPUBLIKA

jednou z nejvyznamnéjsich kulturnich instituci. Byl
zaloZen pravdépodobné jiz kolem roku 880 knize-
tem Bofivojem z rodu Pfemyslovcu. Podle Gui-
nessovy knihy rekordl je Prazsky hrad nejvétsim
souvislym hradnim komplexem na svété, rozklada
se na ploSe témér 70 000 m? a je také zapsan

v Seznamu svétového kulturniho a pfirodniho
dédictvi UNESCO. Tvori rozséhly soubor palacd

a cirkevnich staveb rozmanitych architektonickych
slohli — od roménskych staveb

z 10. stoleti pres gotické
Upravy 14. stoleti, zdsahy
znamého slovinského
architekta Josipa Plec¢-
nika v obdobf tzv. prvni
republiky po nejnovéjsi
Upravy z konce XX.
stoleti.

V obrazarné Prazské-

ho hradu se nachézi
sbirka vytvarného

umeéni, ktera obsahuje
témeér Ctyfi tisice obrazd,
kreseb a grafik rizného stari

a kvality. Mezi obrazy, historicky spjatymi se sta-
rou obrazérnou Prazského hradu, jsou vyznamné
prace proslulych umélcd. Nejvice je obvykle
cenéna Tizianova Toaleta mladé Zeny, Rubensovo
Shromazdéni olympskych bohl nebo Tintorettovo
Bi¢ovani Krista. Vlyfez z posledné& jmenovaného
obrazu od Tintoretta (vlastnim jménem Jacopo
Comin, téz zvany Robusti) byl vybran jako ndmét
postovni zndmky v ramci obnovené emise s tema-
tikou umeéni na Prazském hradé.

Prague Castle — the ancient symbol of the Czech
country — is the major Czech monument as well
as one of the top cultural institutions. It is belie-
ved to have been founded around 880 by Prince
Borivoj of the Premyslid dynasty. The Guinness
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Book of Records indicates that Prague Castle

is the largest castle area in the world, covering
almost 70,000 square meters, the site has also
been listed as UNESCO World Heritage. This
large complex of palaces and sacred buildings
presents a range of architectural styles, star-

ting from 10th-century Romanesque buildings,
through 14th-century Gothic rebuilding, projects
by famous Slovenian architect Josip Plecnik in the
interwar years, until the latest late 20th-century
adaptation events.

The Prague Castle Picture Gallery hosts an art co-

70. vyroci vyhlazeni Lidic

20KE (Wifag)

Den vydani: 6. 6. 2012
Autor: Markéta Prachaticka
Rytec: Bohumil Sneider

V roce 2012 si pfipomindme smutnou udalost —
70. vyroci vyhlazeni Lidic. Po atentatu na zastupu-
jiciho fisského protektora SS-Obergruppenfihrera
Reinharda Heydricha dne 27. kvétna 1942 se jesté
vystuprioval teror nacistickych okupantd proti ¢es-
kému néarodu. | pres popravy stovek lidi a rozsahlé
razie se nedafrilo pachatele atentatu dopadnout.
Kdyz 4. ¢ervna 1942 Heydrich na nasledky zranéni
zemtel, rozhodli se nacisté v Cechéach a na Mora-
vé k dosud neslychané zastra$ovaci akci; vyznam-
ny podil na plénu vyhlazeni Lidic mél ambiciézni
statni tajemnik Gfadu riSského protektora — Karl
Hermann Frank.

Nicotnou souhrou okolnosti byly za obét vybrany
prave Lidice: 3. ¢ervna se dostal Jaroslavu Pélovi,
majiteli tovarny na baterie ve Slaném, do rukou
podezfely milostny dopis adresovany jedné ze za-
meéstnankyni tovarny, jisté Anné Marusczakové

z Holous u Brandyska. Ve kterém stélo: ,Draha
Ani¢ko! Promin, Ze ti piSi tak pozdé... Co jsem
chtél udélat, tak jsem udélal. Onoho osudného
dne jsem spal nékde na Cabarné. Jsem zdrav.

llection with almost four thousands of paintings,
drawings, and graphic artworks with a wide range
of age and quality. Paintings with a historical link
to the old Prague Castle Picture Gallery include
major works by famous painters. Titian's Woman
at her Toilet, Rubens’ Assembly of the Gods at
Olympus, or Tintoretto’s The Whipping of Christ
are among the most appreciated ones. A detail
of the last-mentioned painting by Tintoretto (real
name Jacopo Comin, also known as Robusti) was
chosen as the motif of a stamp in the resumed
series featuring artworks at Prague Castle.

Na shledanou
tento tyden a pak
se uz neuvidime.
Milan.” Péla,

v domnéni, Ze
pisatel dopisu mize
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byt zapleten do atentatu, uvédomil ¢etnictvo a to
dopis postoupilo gestapu. Marusczakova, ktera
skute¢né jméno svého milence neznala, pfi vy-
slechu mimo jiné zminila, Ze doty¢ny ji poprosil,
aby v Lidicich rodiné Horékovych vyfidila pozdrav
od jejich syna. Nésledovala razie v Lidicich a za-
téeni rodin Horak( a Stfibrnych, o jejichZ synech
bylo zndmo, Ze slouzi v Eeskoslovenském vojsku
v Anglii. Domovni prohlidky ani vyslechy vSak
neodhalily nic podezielého. N&sledujiciho dne

byl jako pritel Marusczakové identifikovan Vaclav
Riha, d&Inik z Vrapic u Kladna. ProtoZe byl Zenaty
a obdval se, ze jeho neveéra s divkou z nedaleké
vsi vyjde najevo, chtél vztah s Marusczakovou
ukondit a poslal ji proto s pomoci spolupracov-
nikd onen dopis, ktery mél vyvolat romanticky
dojem, Ze je zapojen do odbojové ¢innosti a Ze se
odesel skryt do krivoklatskych lest. Kladenskému
gestapu bylo z&hy jasné, ?e Riha, Marusczakova
ani Hordkovi nemaji s atentatem na Heydricha
nic spole¢ného; v Lidicich nebyl objeven Zadny
arzenél, vysilaky ani skryvané osoby. S timto
vysledkem bylo také podano hlaseni do Prahy.

V Praze se mezitim Karl Hermann Frank v nadgji,
Ze tim posili své postaveni a napom(ze svému
jmenovani pristim fisskym protektorem, rozhodl

vyuzit Lidic jako ukézky svého ,rézného postupu”.

Tak 9. ¢ervna osobné predlozZil pfi Heydrichové
pohtbu v Berling svij zamér Hitlerovi a obratem

k nému obdrZel souhlas. Lidice mé&ly byt vypaleny
a srovnany se zemi, dospéli muzi zastreleni, zeny
uvéznény v koncentracnich tdborech a déti dany
na ,nalezité vychovani”.

The 70th anniversary of a sad event — the Lidice
massacre — is commemorated in 2012. The
assassination of Acting Reich Protector Rein-
hard Heydrich on 27 May 1942 further escalated
the terror of Nazi occupants against the Czech
people. Hundreds of people had been executed,
but the assassins were not found. Heydrich died
as a result of injuries on 4 June 1942, and the
Nazi regime decided to make up for his death by
an unprecedented reprisal event, the ambitious
Secretary of State for the Nazi Protectorate of
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Bohemia and Moravia Karl Hermann Frank played
a major role in the planning of the massacre in
Lidice.

The reason for choosing this village was trifling:
on 3 June, Jaroslav Péla, owner of the battery
plant in Slany, intercepted a suspicious love letter
addressed to one of the workers, a certain Anna
Marusczakova of Holousy u Brandyska. The letter
read: “Dear Anna, Sorry for taking so long to wri-
te... | did what | wanted to do. | slept at a place in
Cabérna on that fateful day. I'm OK. See you this
week, and then we will not see each other any
more. Milan”. Péala believed that the author of the
letter might have been involved in the assassinati-
on; he informed the Czech police who handed the
letter over to the Gestapo. During the interro-
gation Marusczakova, who didn’t know the real
name of her lover, also mentioned the fact that
he asked her to give regards to the Hordk family
in Lidice from their son. A raid on Lidice followed
and the Horék and Stribrny families - whose sons
were known to be members of the Czechoslovak
troops in Britain — were arrested. House searches
and interrogations revealed nothing suspicious.
The next day Marusczékové's lover Véclav Riha,
who worked in Vrapice by Kladno, was identi-
fied. Riha, who was married, feared that his love
affair with a woman from a nearby village would
be found, he asked his colleagues to deliver the
letter to Marusczéakova as an attempt to finish the
love affair by creating a romantic impression that
he had been involved in the resistance movement
and went into hiding in the forests in the Kfivoklat-
sko area. The Gestapo unit in Kladno soon under-

stood that neither Riha and Marusczékové nor the
Horék family had anything to do with Heydrich's
assissination, and no arsenal, radio stations, or
people were found hiding in Lidice. This was also
the result reported to the Prague.

In the meantime Karl Hermann Frank, with the
hope that he would strengthen his position and
help his appointment as the next Reich Protector,

70. vyroéi vyhlazeni LeZak(

10Kc¢ (Heidelberg)

Den vydani: 6. 6. 2012
Autor: Milada Hartlova
Rytec FDC: Jaroslav Tvrdon

Dalsi smutnym vyro&im roku 2012 je 70 let od
vyhlazeni vesnice Lezéky. LeZaky tvofilo 8 domu
seskupenych kolem mlyna na fi¢ce LeZak v katast-
ru obci Mifetice a Louka (Chrudimsko). Lezéky
byly 24. ¢ervna 1942, to je dva tydny po vyhlazeni
Lidic v dusledku , heydrichiady”, vypaleny a jejich
obyvatelé zavrazdéni nacisty jako odplata za to,

Ze v nich byla ukryvana vysilacka , Libuse” parasu-
tistické skupiny Silver A. Tato skupina se zUc¢astni-
la atentatu na fiSského protektora Reinharda Hey-
dricha. Casné& odpoledne byly LeZaky obkligeny

a obyvatelé shromazdéni a prevezeni do Pardubic,
kde bylo 33 dospélych pozdé vecer zastreleno.
Jedenact déti bylo odesléno do plynovych komor
a jen dvé dany na prevychovu do Némecka, odkud
se po valce vrétily.

Od roku 1941 byly v Protektoratu Cechy a Mo-
rava vysazovany parasutistické skupiny, které
mely za Ukol navézat kontakt s odbojem, zlepsit
spojeni s exilovou vladou v Britanii a vést diverzni
akce proti némeckym okupantdm. 27. kvétna
1942 provedli paraSutisté atentat na zastupujiciho
fiSského protektora Reinharda Heydricha. To vedlo
k masovym represim proti ¢eskému obyvatelstvu.
Prvni byly demonstraéné vyhlazeny Lidice na Kla-
densku (10. ¢ervna), i kdyz jejich obyvatelé, jak se

decided to use Lidice as an example of his “firm
approach”. At Heydrich's funeral in Berlin on

9 June he met Hitler and presented him with his
plan; it was immediately approved. Lidice was to
be burnt down and levelled entirely; adult men
were to be executed, women transported to

a concentration camp, and children placed in SS
families for a “proper upbringing ”.

“
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pozdéji ukazalo, neméli s atentatem nic spolec-
ného. Parasutista Karel Curda, oddé&leny od ostat-
nich, se 16. ¢ervna prihlasil na prazském gestapu
a vypovidal i o odbojové siti na Pardubicku. Dne
20. ¢ervna byl zatéen jeji prvni ¢len, spravce
lomu Hluboka v bezprostredni blizkosti Lezak,
21. gervna lezacky mlynar Svanda. Byli vyslychéani
a muceni.
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Po vélce nebyly Lezéky obnoveny, ale na jejich
misté vznikl pamatnik, ktery tvofi vyzna¢ené pldo-
rysy plvodnich budov a pietni misto.

The 70th anniversary of the LeZaky massacre

is another sad event commemorated in 2012.
LeZaky was a settlement composed of 8 houses
around a mill on the LeZéak rivulet, located in the
cadastral area of Mifetice and Louka in the Chru-
dim region. Two weeks after the Lidice massa-
cre, on 24 June 1942, the settlement was burnt
down and its population executed by the Nazis to
avenge the fact that several people from LeZaky
helped another group of paratroopers, called
Silver A, involved in the assassination of Reich
Protector Reinhard Heydrich, by providing a hiding
place for their radio station. Early in the afternoon,
LeZaky was surrounded, all inhabitants gathered
and taken away to Pardubice; late in the evening

33 adults were executed there. Eleven children
were transported to an extermination camp and
gassed; only two children were selected for the
Aryanisation programme and sent to Germany
(both were found and returned after the war).
Starting from 1941, groups of paratroopers were
sent to the Protectorate of Bohemia and Moravia
to establish links with the resistance movement,
improve connection with the exiled government
in Britain, and manage diversion events against
German occupants. On 27 May 1942, two paratro-
opers attacked Acting Reich Protector Reinhard
Heydrich. The attack led to mass reprisals against
Czech population.

Lidice in the Kladno region was destroyed first

to demonstrate the determination to avenge the
killing, later evidence showed that the people in
Lidice had nothing to do with the assassination.
Paratrooper Karel Curda, hiding separately from
the rest of his group, himself contacted the Pragu-
e’s Gestapo on 16 June and betrayed the resistan-
ce network in the Pardubice region. On 20 June,
the first member of the network, manager of

the Hluboka quarry located only several hundred
meters from LeZaky, was arrested, followed by
Lezéky miller Svanda on 21 June. Both were
interrogated and tortured.

The settlement was not rebuilt after the war; the
site became a memorial composed of the outlines
of the original houses and a monument.

“ 100. vyroci korunovace sochy Panny Marie na Svatém Hostyné

21Ké (KOMB)

Den vydani: 20. 6. 2012
Autor: Oldfich Kulhanek
Rytec: Milo$ Ondraéek

Koruna byvala u v8ech vzdélanych narodd nejo-
kézalejsim znakem nejvys$si dlistojnosti a moci.
Odtud koruny cisarské, kralovské, knizeci — jsou
znamenim svrchované moci panovnické. U dav-
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nych narodt, zvlasté u Rekd a Rimani, byvaly ko-
runy pfiznavany slavnym vitézim jakozto odména
velikych &inu, zasluh a state¢nosti.

ZaslouZil-li si kdo z lidi tohoto vyznamenéni, pak
jist& to byla Panna Maria. Zijic na zemi v chudobé&
a pokore, a¢ byla dcerou slavného a starobylého
krélovského rodu Davidova, neméla jiné koruny,
mimo trnovou, pro svou duchovni G¢ast na mu-
kéach svého Bozského Syna. Za to v8ak v nebi nad

| 8 | *N.
CESKA REPUBLIKA|

[_

-

.

v8echny tvory vyvysena, stanula jako Krélovna

nebes i zemé& po pravici Synové jako Zena odéna

sluncem a na hlavé jeji koruna z dvanécti hvézd.

Tak ugi cirkev, nazyvajic ji v modlitbéch a pisnich

od véku , krélovnou”, Matkou milosrdenstvi;

a pozdravujic ji jako , Kralovnu nebes”.

Od davnych dob uctiv BoZi lid Pannu Marii jako

Krélovnu. Svéd¢i o tom maridnské modlitby,

litanie loretanska, pisné, liturgicka pamatka Panny

Marie Kralovny, kfestanské uméni a zvl&sté poutni

mista. Milostné sochy a obrazy jsou vétSinou

zdobeny korunkami.

Korunovéni poutnich obraz( a soch marianskych

bylo zavedeno v katolické cirkvi v roce 1640

z popudu italského jezuity Alexandra Sforzy Palla-
viciniho, ktery doSel k nazoru, Ze nosi-li zlaté

koruny vladdnoucfi knizata a kralové, tim spi$§

Synovi.
Se souhlasem zvlastni komise ve Va-
tikdnu byly korunovany marianské
obrazy a sochy v nejslavnéj$ich poutnich
mistech nejdfive v Itélii a pak v ostatnich
zemich.
| nasi pfedkové se rozhodli na pocatku
minulého stoleti korunovat svou skute¢nou
Kralovnu na Svatém Hostyné a ozdobit jeji sochu
a sochu BoZského Syna zlatymi korunkami posveé-
cenymi tehdej§im papezem Piem X.

\\\ \ ” ///// toto préavo prislusi Kralovné nebes a jejimu

Crown has tended to be perceived by all cultured
civilisations as the most ostensible symbol of
supreme dignity and power. As such, crowns of
emperors, kings, princes signify the supreme
ruling power. Ancient cultures, especially the
Greeks and Romans, used to coronate glorious
victors to reward them for their great achieve-
ments, merits, and bravery.

Out of the many people who received this
accolade, the Virgin Mary is certainly the most
worthy one. A daughter of the glorious and ancient
dynasty of King David, she lived in poverty and hu-
mility, without any crown other than that of thorns
she wore because of her spiritual involvement in
the suffering of her Divine Son. Now she lives in
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the heaven, far above all the other beings created
by God, standing on the right hand of her Son, the

Sun-Clad Woman, wearing a crown of twelve stars.

Such is the teaching of the Church, calling her in
their prayers and songs “The Queen”, “The Mo-
ther of Mercy”, and saluting her as “The Queen
of Heaven.”

From time immemorial the Virgin Mary has been
venerated by God'’s people as “The Queen”.

The evidence are Marian prayers, Loreto litanies,
songs, the feast of the Queenship of Mary,
Christian artworks, and most of all, places of pil-
grimage. Most of Madonna statues and paintings
are adorned with a crown.

The Catholic Church introduced the ceremony

of coronation of Madonna paintings and statues
at places of pilgrimage in 1640 on the initiative

of Italian Jesuit Alexandro Sforza Pallavicini who
believed that if ruling princes and kings can wear
crowns of gold, the Queen of Heaven and Her
Son are the more worthy of this privilege.

A special commission based in Vatican was set up
to approve coronations of Madonna paintings and
statues at the most famous places of pilgrimage
in Italy, and later also in other countries.

Early in the past century the Czech people also
decided to crown their real Queen at the Hostyn
pilgrimage site; the statues of Our Lady of Hostyn
and of Her Divine Son were adorned with golden
crowns consecrated by Pope Pius X.

s} Letni olympijské hry + Letni paralympijské hry Londyn 2012

20K¢ (KOMB)

Den vydani: 20. 6. 2012
Autor: Jan Ungrad
Rytec: Jaroslav Tvrdon

XXX. letni olympijské hry 2012 se budou konat

v anglickém Londyné. Zah&jeni bude

26. Cervence 2012 a ukonc&eni 12. srpna 2012.
Meélo by byt rozdano na 300 sad medaili ve 29
sportech. Londyn se stane prvnim méstem,

ve kterém se uskute¢ni olympijské hry v novodo-
bé historii jiz potfeti. Pfedtim se zde olympijské
hry konaly v roce 1908 a 1948.

Po ukoné&eni olympijskych her se v Londyné
budou jiz tradi¢né konat i paralympijské hry v ter-
minu od 29. srpna do 9. z&fi 2012.

Volby poradatele OH 2012 se zUcastnilo celkem
devét mést, kterd podala prihlasku do 15. ¢ervna
2003. V8echna mésta prosla vybé&rovym fizenim,
které je na zékladé vyplnénych dotaznikd ohod-
notilo v celkem jedendcti kritériich (jako doprava,
finance, ubytovéni atd.) a stanovilo skére vyjadfu-
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jici schopnost poradat olympiadu. P&t nejlepsich
adeptl bylo vybrano do findlové volby, ze které
nakonec vzeslo vitézné mésto Londyn.

Na hrach XXX. olympiady se bude soutézit
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ve 29 sportovnich odvétvich. Z programu olympij-
skych her vypadly baseball a softball.

Sportovni discipliny — atletika, badminton, box,
cyklistika, dzudo, fotbal, gymnastika, hazend, jach-
tink, jezdectvi, kanoistika, koSikov4, lukostfelba,
moderni pétiboj, odbijend, plavani, pozemni hokej,
skoky do vody, stolni tenis, stfelba, synchronizo-
vané plavani, Serm, taekwondo, tenis, triatlon,
veslovani, vodni pélo, vzpiréni, zépas.

The Games of the XXX Olym-
piad, or London 2012 Sum-
mer Olympic Games, are
scheduled to take place
in London, England,
United Kingdom from
26 July to 12 August
2012. Around 300 sets
of medals are planned to
be presented in 29 sports.
London will become the first
city to officially host the modern
Olympic Games three times, having previously
done so in 1908 and in 1948.
The already traditional Paralympic Games are
scheduled to take place in London from 29 Au-
gust to 9 September, after the end of the Olym-
pic Games.
London was selected as the host city for the
2012 Olympics out of the nine cities that sub-
mitted bids by 15 June 2003. All cities passed
through the bidding process including an evalua-
tion of completed questionnaires with the overall
eleven criteria (such as, transport, finances,
accommodation, etc.) and setting of scores to
express their ability to host the Olympics.
The five winning candidates proceeded to the
final selection process, with London finally wi-
nning the right to host the games.
The programme of the Games of the XXX Olym-
piad features 29 sports. The I0C voted to drop
base-ball and softball.
The sports are: Athletics, Badminton, Box,
Cycling, Judo, Football, Gymnastics, Handball,
Sailing, Equestrian, Canoeing, Basketball, Archery,
Modern Pentathlon, Volleyball, Swimming, Field
Hockey, Diving, Table Tennis, Shooting, Synchro-
nized Swimming, Fencing, Teakwondo, Tennis,
Triathlon, Rowing, Water Polo, Weighlifting,
Wrestling.
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Péstitelstvi — krasa orchideji
Flower Growing — Beauty of Orchids

10KE, 14KE, 18KE, 20 KE (KOMB)
Den vydani: 5. 9. 2012

Autor: Libuse a Jaromir Knotkovi
Rytec: Martin Srb

KRASA ORCHIDEJl -t
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V leto$nim roce navazuje na ukonéenou emisi
biosférickych rezervaci nova emise s ndzvem Pés-
titelstvi — krédsa orchideji. Na znamkéch jsou zob-
razeny exotické orchideje, které pochazeji z Uzemi
mimo nasi republiku. Je to poprvé v historii ceské
znamkové tvorby. Orchideje rostouci na naSem
Uzemi se samoziejmé v minulosti na zndmkéach
objevily jiz mnohokrat.

Neni zadnym tajem-
stvim, ?e se v Ceské
republice Uspésné
péstuji tropické

i subtropické
orchideje
nejen

v bota-
nickych
zahra-
déach, ale

i ve skle- PRAHA
nicich, I
amien 5.9.2012

zahradéch

a bytech nasich
obc¢anu. Tyto
péstitele
sdruzuje
Ceské or-
chidejarska
spole¢nost,
ktera 31.
Cervence
2011 osla-
vila jiz své
125. vyroci
od zaloZe-
ni. Ceska
orchidejarskéa
spole¢nost také
dala k dispozici své
orchideje, podle nich? je cely ar$ik namalovan.
Péstovani cizokrajnych orchideji ma u nas velkou
tradici. VZzdyt nejvét§im ,lovcem orchideji” je

ve svété oznacovan cesky rodak Benedikt Roezl.
Dalsimi byli napriklad bratfi Klabochové, Seidl,
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PRAHA 5.9.2012

Houda, Pechagek, Vraz i Fri¢, ktefi se z trop( vrati-

li's podlomenym zdravim, Knobloch, ktery zemrel

v Mexiku, ¢i Haenke zavrazdény v Bolivii.

Rodéci z Ceskoslovenské republiky tak stéli

u samého zrodu dovozu a péstovani exotickych

orchideji v Evropé. Proto se neni ¢emu divit, Ze

soucasni péstitelé maji velké zkuSenosti nejen

s jejich péstovanim, ale i mnoZenim. Na nasem

Uzemi se tak bézné vyskytuji i vzacné orchideje

z celého svéta ve veliké druho-

vé rozmanitosti.

Kromé botanickych

druhd jsou dnes

prakticky v kazdé

druhé domacnosti

péstovany hybridni

druhy orchideji, které

jsou bézné k dostani

v prodejnich sitich.

Tvary jejich kvétd

a barevnost

nelze s botanickymi PRAHA
5.9.2012

druhy srovnavat.

CZK 10, CZK 14,

CZK 18, CZK 20 (KOMB)

Date of issue: 5. 9. 2012

Author: Libuse and Jaromir Knotek
Engraver: Martin Srb

This annual issue of stamps in the Flower
Growing — Beauty of Orchids series follows the
finished Biosphere Reserves issue. The stamps
feature exotic orchids originating from foreign
locations. This is the first time in the history of
Czechoslovak and Czech design that this motif
has been chosen for a stamp. Orchids growing
in the Czech Republic have already appeared on
stamps for many times.

It is no secret that tropical and subtropical orchids
are grown in the Czech Republic, not only in bo-
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tanic gardens but also by ordinary people in their
greenhouses, conservatories, and flats. Many

of these growers have joined the Czech Orchid
Society, which has celebrated on 31 July 2011 al-
ready the 125th anniversary of its foundation. The
Czech Orchid Society also provided the orchids
used as model for the entire sheet. Growing of
exotic orchids has a long tradition in the Czech
Republic. It is a Czech native, Benedikt Roezl,
who is recognized by the world as the greatest
“orchid hunter”. Other famous growers include
the Klaboch brothers, Seidl, Houda, Pechacek,
Virdz, and Fri¢ who returned from the tropics

with their health undermined, Knobloch who

Cestovatel Alberto Vojtéch Fri¢ (1882-1944)
Traveller Alberto Vojtéch Fric (1882-1944)

10 K¢ (Heidelberg)

Den vydani: 5. 9. 2012

Autor: Jan Kavan

Rytec FDC a liniové kresby: Vaclav Fajt

Alberto Vojtéch Fri¢ (8. zafi 1882, Praha—4. pro-
sinec 1944, Praha) byl ¢esky etnograf, cestova-
tel, botanik a spisovatel. Jihoameri¢ti indiani jej
pojmenovali Karai Puku (¢esky ,dlouhy lovec”),
v Evropé byl zndm téz jako ,lovec kaktust”.

Fri¢ se narodil v roding pravnika a naméstka
prazského primatora Vojtécha Frice. Jiz od mladi
vykazoval vyjime¢né nadani v pfirodovédnych
oborech, které ho zajimaly. V 15 letech byl jiz
povazovan za jednoho z nejvétsich znalcl kak-
tusl ve stfedni Evropé a odbornici evropského
forméatu mu zasilali Z&dosti o konzultace pfi jejich
uréovani a zvali jej na védecké konference.
Mimo rozsahlych znalosti o kaktusech samozfej-
mé sbiral také kaktusy samotné, v roce 1899
v8ak celd jeho kolekce umrzla. Fri¢ se poté
rozhodl zaloZit novou, z kaktusu, které si sém se-
sbird. V letech 1901-1929 podnikl 7 cest do Jizni
Ameriky a jednu do Severni, kde se soustfedil
jednak na sbér kaktusu, jednak objevovani

died in Mexico, and Haenke killed in Bolivia.
Natives of Czechoslovakia stood at the very begi-
nning of importing and growing of exotic orchids
in Europe. No wonder that contemporary growers
are greatly experienced not only in growing but
also in reproducing them. Rare orchids from
across the world, with a wide range of species,
can therefore be commonly seen in the Czech
Republic.

In addition to botanical species virtually every
other household grows orchid hybrids, which

are commonly available from supply stores. The
shapes and colours of their flowers cannot be
compared with their botanical counterparts.
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novych kongin a sbér etnografickych materialt
o divoce Zzijicich indianskych kmenech.

Na svych cestach pofizoval botanické a etno-
grafické fotografie a je povazovan za prakopnika
Ceské krajinarské a cestopisné fotografie.

CZK 10 (Heidelberg)

Date of issue: 5.9.2012

Author: Jan Kavan

Engraver of the FDC and line drawing:
Vdaclav Fajt

Alberto Vojtéch Fri¢ (8 September 1882, Pra-
gue — 4 December 1944, Prague) was a Czech
ethnographer, traveller, botanist, and author.
South American Indians named him Karai Puku
(or “Long Hunter” in English), in Europe he
became known as the “Cactus Hunter”.

Fri¢ was born into the family of lawyer and
Prague’s deputy mayor Vojtéch Fri¢. From his
childhood he exhibited an exceptional talent for
natural science, in disciplines that attracted him.
Aged 15, Fri¢ was already considered as one of
the top experts in cactuses in Central Europe,
receiving letters from leading European experts
asking him for consultation and help identifying
cactuses and inviting him to attend scientific
conferences.

He collected not only knowledge about cactuses
but also real cactuses, but in 1899 his whole
collection froze and died. He then decided to
collect new plants and create a new collection.
Over the period of 1901-29 he made 7 trips to
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South America and one to North America, not
only to collect cactuses but also to discover new
areas and gather ethnographic materials on wild
Indian tribes.

Fri¢ made botanical and ethnographic photogra-
phs during his travels and is considered to be
the pioneer of Czech landscape and travel
photography.

800 let od vyhlaseni Zlaté buly sicilské kralem Fridrichem II.
800th Anniversary of the Golden Bull of Sicily Issued

by King Frederick Il

49 K¢, arsik (KOMB.)
Den vydani: 19. 9. 2012
Autor: Oldfich Kulhanek
Rytec: Milo§ Ondraéek

Zlata bula sicilska je souborem tfi navzajem
provézanych listin, jejichz vyznam v déjinach
¢eského statu prochézel vyznamnymi proménami.
Premyslu Otakarovi |. ji 25. zafi 1212 vydal v Ba-
sileji budouci fimsky kral Fridrich Il. jako odménu
za podporu, jiz mu Premysl poskytl v boji o fi§skou
kralovskou korunu. Nazev listiny, resp. listin, je od-
vozen od peceti, kterd je k dokumentu privéSena.
Fridrich Il. jako kral Sicilie disponoval tehdy pouze
peceti tohoto kralovstvi.

Samotna intitulace basilejského privilegia obsahu-
je interpretaéni problém, nebot Fridrich Il. se pred-
stavuje na prvnim misté jako ,imperator electus”.
Tradi¢ni preklad tohoto titulu jako ,zvoleny cisar”
je zfejmé nesprévny, protoze v té dobé Fridrich

Il. nebyl je§té zvoleny. Toto oznaeni vyuZivala

ve skute¢nosti fimska kurie, kterd tim designovala
svého kandidata na fiSsky triin, a proto by se mélo
spiSe prekladat jako , vyvoleny (budouci) Fimsky
cisar”. Sicilsky kral potvrdil Pfemyslu Otakarovi I.
krélovskou hodnost.

Jedine¢nost Zlaté buly sicilské byvéa ¢asto spat-
fovana ve skutec¢nosti, Zze ¢eskému panovnikovi
byla krélovské hodnost pfiznana poprvé dédi¢né.
Ve skute€nosti tomu tak neni. UZ privilegium

z roku 1158 pro knizete Vladislava Il. obsahuje
pasaz o dedicich krélovské hodnosti. Pfemysl
Otakar |. musel o dédi¢nost svého krélovstvi jesté
svést tuhy boj.

Fridrich Il. déle potvrdil, Ze udéli krélovské znaky
kazdému, kdo bude zvolen v Cechach. Tim bylo
zachovano pravo ¢eské Slechty na volbu svého
panovnika. Pfemysl| Otakar |. se snazil tento narok
$lechty potlagit, aviak netsp&sng. Ceskému kréli
bylo rovnéz potvrzeno pravo investitury prazskych
a olomouckych biskupt, pfi¢emz vsak vSechny
svobody, které biskupové obdrzeli od predchozich
fimskych kral, maji byt zachovany. Pravdépo-
dobné se nardzi na privilegium, kterym Fridrich I.
Barbarossa uznal prazského biskupa za Ffi§ského
knizete.

Cesky panovnik mé&l byt napri$té& osvobozen

od v8ech povinnosti vidi fiSi az na Ucast na fis-

skych snémech, pokud se konaly v Merseburku,
Norimberku nebo Bamberku, tedy nedaleko
Uzemi ¢eského kralovstvi. Stejné tak v pripadé
doprovodu fimského krale na jeho korunovacéni
jizd& do Rima byl &esky kral povinen vypravit 300
jezdcl nebo zaplatit 300 hriven stfibra (naklady
na jejich vypraveni).

CZK 49, miniature sheet (KOMB.)
Date of issue: 19. 9. 2012
Author: Oldrich Kulhdanek
Engraver: Milos Ondracek

The Golden Bull of Sicily is a set of three related
decrees whose importance in the history of Czech
lands underwent significant transformations.
Future King of the Romans Frederick Il issued the
bull to Pfremysl! Ottokar | in Basel, 25 September
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1212, to reward him for his support in the fight for
the imperial royal crown. The decree(s) are named
after the golden ornament representing a seal
attached to the document(s). At the time of issue
Frederick Il as the King of Sicily was able to use
only the seal of the Kingdom of Sicily.

One of the titles used by the king in the Basel
privilege presents itself to be an interpretation
problem because Frederick Il introduced himself
at the first place as “Imperator Electus.” The
traditional translation of the title as “Emperor
Elect” seems to be incorrect because Frederick Il
had not yet been elected as emperor. In fact the
title was used by the Roman Curia to designate
their candidate to the imperial throne; as such, it
should rather be translated as “Chosen (Future)
Roman Emperor.”

The King of Sicily confirmed the royal title ob-
tained by Premys| Ottokar I. What's often seen

as the unique nature of the Golden Bull of Sicily
is the fact that it was the first time that the royal
title was confirmed for both the king and his
heirs. But it was not so. A text on heirs to the roy-
al title had already been contained in a privilege
granted to Prince Vladislav Il as early as 1158. But

Premysl Ottokar | still had had to fight hard for the
hereditary title to his kingdom.

Frederick Il also confirmed that whoever is elec-
ted in Bohemia will be granted royal insignia. This
preserved the right of Czech estates to elect their
king. Premysl Ottokar | had in vain tried to have
this request by the estates removed.

The King of Bohemia further received confirmati-
on that the investiture of bishops of Prague and
Olomouc pertained to him, although all freedoms
bestowed on the bishops by previous Kings of
the Romans had to be preserved. This seems

to be a reference to the privilege issued by
Frederick | Barbarossa to the bishop of Prague to
appoint him as an imperial prince.

Kings of Bohemia were relieved of all duties to
the Roman Empire with the exception of atten-
dance at imperial assemblies held at Merseburg,
Nuremberg, or Bamberg, i.e. not far from the
territory of the Kingdom of Bohemia. The King

of Bohemia was also obliged to send 300 riders,
or 300 talents of gold (a sum to compensate the
costs of equipment of the same) to accompany
the King of the Romans on the way to Rome for
his coronation.

)} Svétovy den posty — PosStovni muzeum Vyssi Brod
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World Post Day — Postal Museum Vyssi Brod

26 K¢ (Heidelberg)

Den vydani: 3. 10. 2012
Autor: Dusan Kallay

Rytec FDC a liniové kresby:
Milo$ Ondracek

Pobocka prazského Postovniho muzea se nachéazi
v malebném jiho¢eském mésté Vyssi Brod, které
je vzdaleno cca 200km od Prahy pobliz hranic

s Rakouskem. Vlastni muzejni expozice je umis-
téna v rozsdhlém aredlu cistercidckého klastera.
Vy8§8i Brod je snadno dostupny autem, autobusem
nebo vlakem, pficemz v letni sezéné jsou autobu-
sové a vliakové spoje posileny.
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Je zde k vidéni rozsahla expozice déjin postovnictvi
v Cechach, na Moravé a ve Slezsku od roku 1526
do souc¢asnosti na ploSe cca 1800 m?, nejvétsi
sbirka voz(l a ko&ard z 19. stoleti v Ceské republi-
ce, historické poStovni stejnokroje, vyvésni tity,
pokladny, schranky, mapy, ukéazky korespondence,
staré psaci potfeby, vyplatni a ordZeci stroje, re-
konstrukce postovnich Ufadoven z 18. a 20. stoleti,
telegrafni, dalnopisné a telefonni pfistroje. Kromé
toho se navstévnik pohybuje v pozdné gotickych,
renesanc¢nich a baroknich interiérech. Vice informa-
ci o0 expozici ve Vy388im Brodé najdete na novych
internetovych strankach Postovniho muzea
(http://www.postovnimuzeum.cz). PoStovni mu-

zeum Praha i pobocka ve Vy§§im Brodé je organi-
zadni soucésti Ceské posty, s. p.
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CZK 26 (Heidelberg)

Date of issue: 3.10.2012

Author: Dusan Kallay

Engraver of the FDC and line drawing:
Milo$ Ondracek

Postal Museum Vy3$si Brod is a Postal Museum'’s
branch located in Viy33i Brod, a lovely small town
in South Bohemia about 200 km far from Prague,
close to the Austrian border. Its exposition ex-
tends over the vast area of the former Cistercian
monastery. The town has a good car, bus and
train connection, buses and trains run more fre-
quently in the summer season.

Visitors can enjoy a large

exposition of postal
history in Bohemia,
Moravia and Silesia,
starting from 1526
until now, covering
an area of about
1,800 m? with the
largest collection

of 19th century
carriages and coaches
in the Czech Republic,
vintage postal uniforms,
post office signs, mail and letter
boxes, samples of correspondence,
old writing utensils, franking and
cancelling machines, reconstructions
of 18th and 20th century post offices,
telegraph, teleprinter, and telephone
machines. At the same time visitors
can admire late Gothic, Renaissan-
ce, and Baroque interiors. Further
information about the exposition in
Vy$$i Brod is available on the Postal
Museum’s new website (http:www.
postovnimuzeum.cz). Postal Museum
Prague and Postal Museum Vy3$si
Brod are organisational units of the
Czech Post.

| Pt musen Vs Wred”
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18 K& (Wifag)

Den vydani: 3. 10. 2012
Autor: Ladislav Kuklik
Rytec: Vaclav Fajt

Frantisek Stastny (12. listopad 1927 — 8. duben
2000) byl ¢esky silniéni motocyklovy zédvodnik,
ktery se uZ za svého Zivota stal legendou. Narodil
se v Kochankach nad Jizerou. Jako patnactilety
zacinal zavodit na kole, v roce 1948 dokonce re-
prezentoval spolu s takovou cyklistickou hvézdou,
jakou byl ,,Cechoslovak” Jan Vesely v |. ro&niku
Z&vodu miru. Svého prvniho motocyklového zavo-
du se zUc¢astnil na jafe 1947 na motocyklu DKW
pod jménem svého nevlastniho bratra, protoze
sam je§té nevlastnil fidi¢sky priikaz. Poté, stale
jesté jako soukromy jezdec, startoval na ojetém
motocyklu Norton s oznacenim , Blesk Special”,
s nim? v roce 1952 skonéil na Velké cen& Cesko-
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Legendy Masarykova okruhu v Brné
- Franti$ek Stastny (1927-2000)

slovenska v Brné& na vynikajicim 7. misté.
V roce 1953 byl prijat jako zavodni a ,,zajizdéci”
jezdec do Jawy, s jejiz znackou spojil cely zbytek
své zavodnické kariéry.
Spolu s Gustavem Havlem
pro ni vybojoval fadu Uspé-
chu. Zavodil na strojich
Jawa 500 2xOHC, Jawa
350 2xOHC i Jawa 250.
PrileZitostné, kdyZz Jawa
neméla vhodny stroj
pro nékterou objemo-
vou kategorii, startoval
i na strojich CZ (Ceska
zbrojovka, Strakonice)
¢i MZ (Motorrad- und
Zweiradwerk, Zschopau, Némec-
k& demokratick4 republika).
Na stroji Jawa se Franti$ek Stastny stal p&tkrat
Mistrem Ceskoslovenska: 1956: v kategorii 500
ccm, 1958: 350 cecm, 1959: 350 ccm, 1960: 250
ccm, 1965: 350 ccm.
Po skon&eni aktivni kariéry motocyklového zavod-
nika pGsobil v motoristické redakci Ceskosloven-
ské televize jako sportovni komentator motoristic-
kych sportovnich prenosu.

Frantiek Stastny (12 November 1927 - 8 April
2000) was a Czech motorcycle road racer who
became a legend in his own lifetime. He was
born in Kochdnky nad Jizerou. Aged 15, Stastny
started his career as bicycle racer, in 1948 he
even competed with such a bicycle racing star as
the “Czechoslovak” Jan Vesely in the 1st annual
Peace Race.

He competed in his first motorcycle race in the
spring of 1947 on a DKW motorcycle under the
name of his half-brother because he had not held
a driver’s license. He continued his career as
private racer on a used motorcycle Norton nickna-
med “Blesk Special” (Special Bolt) and in 1952 he

competed in the Czechoslovak Grand Prix Brno,
with an outstanding seventh place finish.

In 1953 he became a racing and testing member
of the Jawa factory racing team, remaining loyal
to the brand for the rest of his racing career.

He and Gustav Havel won

350cc, 1959: 350cc, 1960: 250cc, 1965: 350cc.
After the end of his active motorcycle racing
career he worked as a sportscaster for the mo-
torist news team of Czechoslovak Television and
provided commentaries for racing events.

a number of titles for the team.
He competed on Jawa 500cc
DOHC, Jawa 350cc DOHC, and
Jawa 250cc. Occasionally, if
the Jawa team failed to supply
motorcycles for a given cate-
gory, he also used motorcycles
CZ (Ceské zbrojovka, Strako-
nice) or M.Z (Motorrad- und
Zweiradwerk, Zschopau, East
Germany).

On a Jawa motorcycle Franti-
Sek Stastny won Czechoslovak
Grand Prix five times: 1956: in
the category of 500cc, 1958:

Legendy Masarykova okruhu v Brné

- Louis Chiron (1899-1979)

25K¢é (Wifag)

Den vydani: 3. 10. 2012
Autor: Ladislav Kuklik
Rytec: Vaclav Fajt

Louis Chiron (3. srpen 1899, Monte Carlo, Mona-
ko —22. ¢erven 1979, Monte Carlo, Monako) byl
monacky pilot Formule 1. Byl jednim z nejlepSich
predvaleénych zavodnik(. Zucastnil se mnoha
vyznamnych zavodUl a reprezentoval nejslavné;si
automobilové znac¢ky, od Bugatti pfes Mercedes
a Delage a7 po Alfu Romeo. Dokéazal zvitézit

na doméci Grand Prix Monaka 1931, kde se

na startovnim ro$tu sesla takova esa, jako byli Ita-
lové — Achille Varzi a Tazio Nuvolari, nebo Némci
Rudolf Caracciola a Bernt Rosemeyer. V letech

BRNO 3.10.2012

1931 a? 1933 zvitézil ve Velké cen& Ceskosloven-
ska na Masarykové okruhu s vozy Bugatti (1931

a 1932) a Alfa Romeo (1933), v roce 1949 pfi ne-

mistrovském zavodé F1 (pfedpisy znamy od 1947
jako Formule A, 1. oficialni Sampionat F1 se jel
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az v roce 1950) odstoupil z prvniho mista pro

poruchu na svém Maserati. Jeho nezapomenutel-
ny styl jizdy dal vzniknout okfidlenému réeni ,,jede
jako Chiron”, jimz jsou i v sou¢asnosti v okoli Brna

i jinde po Ceské republice &astovani nezdravé
riskantné jedouci Soféfi. Louis Chiron prozival neo-
bycejné dlouhou sportovni kariéru. Jesté na Grand
Prix Monaka 1955, kde slavil své 56. narozeniny,

s vozem Lancia D50 vybojoval Sesté misto.

Louis Chiron (3 August 1899, Monte Carlo, Mo-
naco-22 June 1979, Monte Carlo, Monaco) was
a Monaco Formula One driver. He was one of the
best prewar racers. He competed in many top
races and represented the most famous brands,
such as Bugatti, Mercedes, Delage, Alfa Romeo.
He managed to win the local 1931 Monaco Grand
Prix, meeting such top drivers at the start line as
the Italian Achille Varzi and Tazio Nuvolari or the
German Rudolf Caracciola and Bernt Rosemeyer.
He won the 1931-33 Czechoslovak Grand Prix

on Masaryk Circuit on a Bugatti (1931, 1932) and
Alfa Romeo (1933). At the 1949 Grand Prix (from
1947 Formula A, before the official beginning of
the Formula One World Championship in 1950)

a failure on his Maserati cost him the first place.
His unforgettable driving
style led to the creation of

a popular Czech saying “He's
driving like Chiron!”, used in
the Brno area and elsewhere
in the country when referring
to risky motorists driving
very fast.

Louis Chiron had an excep-
tionally long sports career.
Aged 56, he still competed
at the 1955 Monaco Grand
Prix, driving a Lancia D50 and
finishing 6th.

FDC
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Umélecka dila na znamkach

26 K¢ (KOMB), A2 - 30K¢E, 30K¢E, 32Ke
(ocelotisk z plochy — Waite)
Den vydani: 7. 11. 2012

DiVKA S DLOUHYMI VLASY, kolem 1951
Kamil Lhotak (1912-1990)

Rytec: Milo$ Ondracek

Vychodoéeska galerie v Pardubicich

Kamil Lhotak (25. ¢ervenec 1912, Praha — 22. fijen
1990, Praha) byl malit, grafik a ilustrator. Byl jed-
nim ze zakladajicich ¢lend Skupiny 42. Vystudoval
Jirdskovo gymnazium. Vedle prvnich setkani s mo-
dernim uménim se Kamil Lhotak nechéaval unaset
vydavanim , jednovytiskového” Auto-moto zpravo-
daje, ktery se svym spoluzakem cely kaligraficky
psali a kreslili. Ve vys8ich tfiddch gymnézia vydéval
se spoluzéky ¢asopis , Hledani uméni” a své
hledani rozsifil i na pravidelné navstévy vystav

v Aventinu. Po absolvovani gymnazia v sobé
poprel sen o studiu na Akademii a na prani matky,
ale také diky dédictvi po otci Sel studovat prava.
Studoval poctivé, ale bez zvlastniho nadseni. Jeho
svétem byl pfedevsim svét uméni a s nim se také
dychtivé stale seznamoval: Ernst, Arp, Giacometti,
Klee, Masson, Miré, Filla, Sima - to byli hrdinové,
ke kterym mlady student prav vzhlizel. Z prava na-
konec udélal i zavére&nou statni zkousku, jenom

o titul JUDr. prili§ nestél. Obdobi jeho Zivota az

do vélky bylo napInéno pilnym malovanim a vstre-
bavanim vseho, co predvéalecna avantgarda prinéa-
Sela svétu. V roce 1939 usporadal v Beaufortove
galerii v Jungmannové ulici svoji prvni vystavu.
Béhem vélky vytvoril stovky dél, ¢imz se stéle dle
vlastnich slov , hledajici KL" stava malifem Kami-
lem Lhotdkem, coz prezentuje i podpisem celym
jménem na jednom z obrazl z roku 1942.

V roce 1954 se sezndmi se spisovatelem Adolfem
Branaldem a to otevird Lhotakovi dalsi etapu Zivo-
ta. Svoji dlouholetou lasku ke vdemu co mé kola ¢i
vrtuli shrnuje ilustracemi pro knihu Dédecek auto-
mobil, dle vlastnich slov nejlepSich, které za Zivot
délal. O rok pozdéji jiz spolupracuje s Branaldem
jako poradce pfi nataceni stejnojmenného filmu.
V Sedesatych letech potkalo Kamila Lhotaka dalsi
osudové setkani. Anna Endrstova, kterou jako
kluk nakreslil do $kolniho seSitu, se stala jeho mo-
delem a jeho Zivotni druzkou. Anca, jak ji pratelé
fikali, se stala Lhotdkovou hospodyni, kucharkou

a také jakousi tajemnici, ktera vytvérela pro ma-
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lifovu praci klid a zazemi. Posledni roky se i pfes
nemoc, se kterou neldnavné bojuje, vyznacuji byt
mensi, co do poctu, ale stale kvalitni tvorbou.

V roce 1990 maluje svUj posledni obraz s nazvem
.Meteor padad do more".
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Kamil Lhoték (25 July 1912, Prague — 22 October
1990, Prague) was a painter, graphic artist, and
illustrator. He was one of the founding members
of Group 42. He studied at Jirasek Gymnasium
high school. Here he made his first encounters
with modern art and together with a classmate
let their imagination run wild with their single-
-copy car bulletin “Auto-moto zpravodaj”, full of
calligraphic writing and drawings. Later he joined
other students in publishing the school magazine
“"Hledani uméni” (Seeking of Art), and extended
his search for art to regular visits to modern art
expositions in Aventinum. After his graduation
he put aside his dream of studying art at the
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Academy and obeyed the wish of his mother
who wanted him to study law; he could do so
thanks to his father’s inheritance. He was

a diligent, but not enthusiastic student. He saw
the world of art as his own world, and continu-
ed learning about it with devotion: Ernst, Arp,
Giacometti, Klee, Masson, Miré, Filla, Sima —
these were the heroes the young law student
looked up to with admiration. He was able to
get a master degree in law, but was not keen

to study further for doctoral degree. During the
rest of the pre-war era he diligently painted and
continued absorbing all the new ideas and works
brought into the world by the pre-war avant
garde artists. His first exhibition took place in
1939 in Beaufort Gallery in Jungmannova street,
Prague. He created hundreds of works during
the war: this transformed the “seeker KL", as he
used to call himself, into “painter Kamil Lhotak”,
a process confirmed by his signing one of his
1942 paintings with his whole name.

His meeting with author Adolf Branald in 1954
opened him the way to the next stage of his

life. He summed up his longtime love for all that
has wheels or a screw propeller into illustrations
for the book “Dédecek automobil” (later filmed
under the name Vintage Car), the best of all
illustrations he had ever done, as he described
them. One year later he joined Branald as a con-
sultant in shooting the Vintage Car film.

The next fatal meeting came in the sixties. Anna
Endrstova, whose portrait he drew as a school-
boy into one of his notebooks, became his
model and life partner. Endrstova, called Anca by
her friends, became Lhotdk's housekeeper, cook,
and a sort of secretary and helped create a quiet
environment for his creative work. Kamil Lhotak
remained an active artist also in the last years of
his life: his final works, although less frequent,
showed high quality despite his ongoing fight
against illness. His last painting, “Meteor pada
do more” (A Meteorite Falling into the Sea), was
created in 1990.

RADOSTI ZIVOTA, 1901-1902
FrantiSek Kupka (1871-1957)
Rytec: Vaclav Fajt

Narodni galerie v Praze

Frantisek Kupka (23. zafi 1871, Opocno —

24. Cervna 1957, Puteaux, Francie) byl ¢esky
malitf a grafik svétového vyznamu, jeden ze
zakladateld moderniho abstraktniho malir-

stvi. Jeho vztah k hudbé se podilel na vzni-

ku a realizaci dal§iho nového vytvarného

sméru — orfismu, tedy sméru, priblizujicimu
malifstvi jinym uménim (hudba, poezie).
Prevéznou ¢ast Zivota Zil ve Francii. Byl téz

i grafikem — ilustratorem. Svym dilem se ne-
smazatelné zapsal do dgjin Ceské i svétové
vytvarné tvorby.

Narodil se jako nejstarsi z péti déti v rodiné
notarského Urednika v Opoc¢né. Své mladi

prozil v Dobrusce pod Orlickymi horami, kde

se vyucil sedlarskému femesilu, ale jiz tehdy malu-
je vyvésni &tity a obrazky svatych. Projevuje velky
malifsky talent, a proto na pfimluvu rodinného
pfitele neni nucen vénovat

se svému remeslu a je
poslan nejprve do feme-
slnické Skoly v Jaro-
meri (1886) a posléze
na prazskou Akademii
(1887). Zde studuje
jako zak prof. Se-
quense az do roku
1891, kdy odchézi

do Vidné. Ve Vidni
zUstal az do roku
1895, kdy je poslan
jako stipendista

do Parize. Béhem
studii na L"école

des Beaux-Arts

se zivi malovanim
plakatl, vyucuje
nabozenstvi a do-
konce vystupuje

jako spiritistické
médium (nenf X
bez zajimavosti, { AN
Ze Kupka byl
pfizniveem teo-
sofie, vychodnich

filosofii a mysticismu vibec. Kolem roku 1903
se poprvé mezinarodné proslavil publikaci svych
satirickych kreseb v pafizském Casopisu L'Assiette
au Beurre, do kterého prispival v letech 1901-07
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a vytvoril i tfi sva samostatna ¢&isla — alba Penize,
Nabozenstvi a Mir. V roce 1914 odchazi dobro-
volné na frontu, v bitvé u feky Aisne je ranén.

Je vyznamenan Radem dustojnika Cestné

legie a za své zasluhy v armadé zisk& hodnost
kapitana. Poméha organizovat ¢eskoslovenské
legie ve Francii, po ndvratu do Pafize, kde zaklada
tzv. Ceskou kolonii, jejim? pFedsedou je pozdéji
zvolen. Po vélce je jmenovan profesorem prazské
Akademie, kde v roce 1920 také prednéasi. Pred-
naskovou ¢innost pofada pozdégji i v Parizi, kde
vyucuje Ceskoslovenské stipendisty. Za svUj Zivot
usporadal mnoho vystav a ziskal mnohé ocenéni
za sva dila. Mezi lety 1919 az 1938 byl Kupka
podporovan svym pritelem Jindfichem Waldesem,
Uspésnym prazskym podnikatelem, ktery kupoval
jeho obrazy.

VétSinu svého Zivota stravil na pafizském pred-
meésti Puteaux, kde také 24. ¢ervna 1957 umira.

Frantisek Kupka (23 September 1871, Opocno

— 24 June 1957, Puteaux, France) was a Czech
painter and graphic artist of world significance,
one of the founders of modern abstract painting.
His relationship with music contributed to the
creation and promotion of another new art move-
ment - orphism, based on the correlation between
painting and other forms of art, such as music

or poetry. Kupka spent most of his life in France.
He was not only a painter but also a graphic artist
producing illustrations. His work made an indelible
mark on the history of Czech and world art.
FrantiSek, the eldest-born of a five-child family

of a notary clerk in Opo¢no, spent his youth in
Dobruska in the Orlické Hory foothills area where
he completed his apprenticeship and became
qualified saddler; at the same time he already
painted signboards and paintings of saints. His
great artistic talent and a family friend's reco-
mmendation helped him quit the saddler’s trade
and take a course of studies, first at a vocational
school in Jaromér (1886), later at the Academy in
Prague (1887) where he studied with Sequens. In
1891 Kupka enrolled at the Viennese art academy
where he stayed until 1895. During his temporary
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fellowship at the Ecole des Beaux-Arts in Paris

he taught religion and also acted as a spiritist
medium (being a follower of theosophy, oriental
philosophies, and mysticism in general). He beca-
me internationally known in around 1903 through
his satirical drawings in the Paris-based illustrated
magazine L'Assiette au beure; Kupka drew for the
magazine in 1901-7 and he alone created three of
its editions (Money, Religion, and Peace). In 1914
he volunteered for military service, and fought

on the Aisne where he suffered an injury. He

was decorated with the French Legion of Honour
and was promoted to captain for his military
merits. On his return to Paris, he helped organize
Czechoslovak legions in France and founded the
so-called Czech Colony; he was later elected its
president. After the war he was appointed as

a professor at the Academy in Prague, where

he started giving lectures in 1920. He also gave
lectures to Czechoslovak interns studying in Paris.
Kupka held numerous exhibitions and received
many awards for his lifetime work. Between 1919
and 1938 he was sponsored by his friend Jindrich
Waldes, a successful Prague-based businessman

who bought Kupka’s paintings.

Kupka spent most of his life in the Paris
suburb of Puteaux. He died there on

24 June 1957.

AUTOPORTRET S RODINOU, 1719
Jan Kupecky (1667-1740)

Rytec: Martin Srb

Muzeum krasnych uméni, Budapest

Jan Kupecky (1667, Pezinok — 16. Cer-

venec 1740, Norimberk) byl slovensky

barokni malit, autor fady portrétd. Plso-

bil v Madarsku, na Slovensku, ve Vidni

a Norimberku.

Kupecky, jako fada lidi tehdejsi doby,

byl synem protestantt (Ceskych bratrd)

z Mladé Boleslavi, ktefi utekli na Sloven-

sko pred nabozenskou perzekuci. Naro-

dil se v Pezinku (nedaleko Bratislavy).

Podle zdrojl zacal studovat u Svycarské-

ho malife Benedikta Klause, ktery plso-

bil ve Vidni a Uhrach. Ve svych dvaceti

letech Kupecky odesel na studijni pobyt

do ltalie. V Rim& mu pomohl proslavit

se Aleksander Benedykt Sobieski, syn

polského krale Jana Ill. Sobieského.

Roku 1709 se, po 22 letech strdvenych v Benat-
kach a Rimé&, vratil do Vidné.

Namaloval fadu portrétl ¢lenl kralovské dynastie
(prince EvZena Savojského), riiznych aristokratl

a v Karlovych Varech dokonce ruského cara Petra
|. Bohatou sérii doplriuji obrazy jeho rodiny, pratel
a autoportréty nebo portréty neznamych osob. Roku
1733 odeSel Kupecky se svoji rodinou do Norimber-
ku, kde az do své smrti v roce 1740 tvoril.

Jan Kupecky (1667, Pezinok — 16 July 1740,
Nuremberg) was a Slovak Baroque painter, author
of a number of portraits. He worked in Hungary,
Slovakia, Vienna, and Nuremberg.

Like many of his contemporaries, Kupecky was

born into a Czech Protestant (Moravian Church)
family who fled to Slovakia to avoid religious per-
secution. He was born in Pezinok, a town nearby
Bratislava.

According to sources he started his studies with
Swiss painter Benedikt Klaus who worked in
Vienna and Hungary. Aged 20 Kupecky went to
Italy to study art. Aleksander Benedykt Sobieski,
son of Polish King John Il Sobieski, based in
Rome helped him become famous. In 1709, after
22 years spent in Venice and Rome, Kupecky
returned to Vienna.

He was the author of a number of portraits of
members of the royal dynasty (Prince Eugene of
Savoy), several aristocrats; he also painted Russi-
an Czar Peter | during his stay in Karlovy Vary.
The rich series includes portraits of his family,
friends, or unknown people, as well as his own
portraits. In 1733 he and his family moved to
Nuremberg where he actively worked until

his death in 1740.
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“ Postovni prepazky Ceské posty s filatelistickym zboZim

Prodejna PostFila

m) Ortenovo nam. 542/16, 170 24 Praha 7 — HoleSovice Posta Liberec 1, ndm. Dr. E. Bene$e 559/28, 460 01 Liberec 1
Tel.: +420 251 036 389, fax: +420 220 875 543 Posta Pénéin u Liberce, 463 45 P&ncin 107

Post Internet: Posta Jablonec nad Nisou 1, Liberecké 32/2, 466 01 Jablonec nad Nisou 1
http://www.ceskaposta.cz Posta Usti nad Labem 1, Masarykova 3120/34, 400 01 Usti nad Labem 1
E-mail: Posta Harrachov v Krkonosich, Harrachov 152, 512 46 Harrachov
postfila@cpost.cz Posta Teplice 8, Laubeho nam. 293/3, 415 08 Teplice

Posta Chomutov 2, Dr. Farského 4732, 430 02 Chomutov 2
Posta Jilemnice, Geologa PoSepného 380, 514 01 Jilemnice
Posta Most 1, Moskevskéa 5/5, 434 01 Most 1
PostFila Posta Litomérice 1, Na Valech 18, 412 01 Litoméfice
filatelistické sluzby Ceské posty — nové vydani Seskych znamek pro filatelisty v tuzemsku i do celého svéta
Posta Hradec Kralové 2, Zamenhofova 915/2, 500 02 Hradec Kralové 2

PostFila Posta Hradec Kralové 3, Pospisilova 215/11 A,500 03 Hradec Krélové 3
Czech Post philately services — new issues of Czech stamps for philatelists in our country and all over Posta Upice, Palackého 1096, 542 32 Upice
the world Posta Ji¢in 1, Safafikova 142, 506 01 Jigin 1

Posta Nachod 1, Masarykovo ndmésti 43, 547 01 Nachod 1

Posta Pardubice 2, Palackého 1233, 530 02 Pardubice 2
Postovni muzeum - Nové Mlyny 2, 110 00 Praha 1

Posta Frydek-Mistek 1, Sadova 2379, 738 01 Frydek-Mistek 1

Prodejna znamkové tvorby, Jindfi§ské 14, 110 16 Praha 1, prepazky 29 a 30. Posta Novy Ji€in 1, K nemocnici 11, 741 01 Novy Ji¢in 1
Posta 012 - Hrad, Ill. nadvofi, 119 01 Praha 1 Posta Kopiivnice 1, Obranct miru 890, 742 21 Kopfivnice 1
Posta Kolin 1, nam. Republiky 241, 280 01 Kolin 1 Posta Olomouc 2, Jeremenkova 19, 772 00 Olomouc 2
Posta Pfibram 2, ndm. 17. listopadu 305, 261 02 Pfibram 2 Posta Opava 1, Masarykova 22, 746 01 Opava 1
Posta Ostrava 30, Bohumira Cetyny 1047/12, 700 30 Ostrava 30 — Bélsky les
Posta Ceské Budéjovice 1, Senovazné nam. 1, 370 01 Ceské Budéjovice 1 Posta Havifov 1, Dlouh4 7, 736 01 Havifov 1
Posta Ceské Budéjovice 13, Boreckého 1590, 370 13 Ceské Budgjovice 13 Posta Karvina 1, Masarykovo nam.3/2, 733 01 Karvina — Fry3tat
Posta Cesky Krumlov 1, Latran 193, 381 01 Cesky Krumlov 1 Posta Krnov, nam. Minoritt 88/11, 794 01 Krnov
Posta Dacice, Goethova 71/, 380 01 Dadice Posta Pierov 2, Kratochvilova 114/4, 750 02 Pferov | — Mé&sto
Posta Pelhifimov, Prikopy 1889, 393 01 Pelhfimov Posta Sumperk 1, Gen. Svobody 100/13, 787 01 Sumperk 1
Posta Trebon, Seifertova 588, 379 01 Trebori
Posta Strakonice 1, Podskalsk& 601, 386 01 Strakonice 1 Posta Brno 200 - POST-MERKUR, Orli 32/618, 600 20 Brno
Posta Strunkovice nad Blanici, nam. B. Havlasy 86, 384 26 Strunkovice nad Blanici Posta Zlin 1, Barto3ova 4393, 760 01 Zlin
Posta Prachatice, Pivovarska 284, 383 01 Prachatice Posta Kromé¥iz, Oskol 3763/44,767 01 Kromé&fiz
Posta Tabor 1, Zizkovo nam. 10, 390 01 Tabor 1 Posta Vsetin 1, Mostecka 1144, 755 01 Vsetin 1
Posta Tabor 2, U Bechyriské drahy 2926, 390 02 Tabor 2 Posta Valasské Mezifi€i 1, Polaskova 122, 757 01 Valagské Mezifici 1
Posta Pisek 1, Zizkova tfida 270/2, 397 01 Pisek 1 Posta RoZnov pod Radhostém 1, Ndmésti Miru 1268, 7566 61 Roznov pod Radhostém 1
Posta Sobéslav, E. Benese 286/5, 392 01 Sobéslav
Posta Vacov, Vacov ¢. p. 29, 384 86 Vacov Zasilky na dobirku v tuzemsku:

Posta Veseli nad Luznici 1, CSA 582/1, 391 81 Veseli nad LuZnici 1

Posta Blatna, T. G. Masaryka 293, 388 01 Blatna

Posta Vodiiany, Kampanova 591, 389 01 Vodriany Ceska posta, s. p., Sluzby filatelistdm, Nakladni 29, 362 07 DEPO Karlovy Vary 70
Posta Vimperk, 1. Maje 195/4, 385 01 Vimperk tel./fax: 353 540 153, e-mail: filatelie.kv@cpost.cz

Posta Jihlava 1, Masarykovo nam. 4321/8, 586 01 Jihlava 1

Posta Volary, Namésti 25, 384 51 Volary

Posta Domazlice 1, Msgre. B. Staska 71, 344 01 Domazlice 1
Posta Karlovy Vary 1, T. G. Masaryka 1, 360 01 Karlovy Vary 1
Posta Klatovy 1, Nadrazni 89/111, 339 01 Klatovy 1

Posta Plzen 1, Solni 20, 301 00 Plzen 1
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“ Prodejni mista ¢eskych postovnich znamek v zahranici

Némecko /

Hermann E. Sieger, Venusberg 32 - 34, D-73545 Lorch/Wurttemberg, fax: +49 7172 21438,

e-mail: sieger@sieger.de

Philagentur, Feldbergstr. 57, D-61440 Oberursel, fax: +49 6171 628282, e-mail: info@philagentur.de

Francie /

Cercle Philatélique, M. Jean Louis Bardelli, 60, Avenue du Tech, F-66700 Argeles sur mer,
e-mail: jlb66@orange.fr

Francois Perol, 6, rue Damrémont, F-75018 Paris, fax: +33 1 42522688

Belgie /
Van Caneghem Etienne, Zandvoordestraat 15, B-9052 Gent-Zwijnaarde, fax: +32 9 2213124
e-mail:vancaneghemetienne@hotmail.com

Litva/
Neofila Ltd., P.O.Box 107, LT-50006 Kaunas - 5, fax: +370 37 426720, e-mail: stamps@neofila.com

Spanélsko /
Hirschfeld Import — Export, Javier de Gregorio, Plaza del Angel 16, 3rd B, E-28012 Madrid,
fax: + 34 91 3692138, e-mail: info@ hirschfeld.es

USA/

Bombay Philatelic Inc., P.O.Box 970381, Boca Raton, Fl. 33497 USA, tel: +1 561-499- 7990,

fax:+1 561-499-7553, e-mail: sales@bombaystamps.com

Julian J. Hosnedl, Les Mixes Company, 285 Dean Rd., Clarksville, TN 37040, fax: +1 615 6476747,
e-mail: lesmixes@att.net

Australie /
Peter Strich, GPO Box 495, Flinders Lane, Victoria 8009, fax: +61 3 96399177,
e-mail: sales@peterstrich.com.au

Japonsko /
Japan Philatelic Agency, P.O.Box 96, Toshima, Tokyo 170 — 8668, fax: +81 3 569513431,
e-mail: enomoto@agcy.co.jp

Cina/

Topical World Stamp Co, 7th Floor, 279 Chaohu Road, Hefei City, 230001 P.R. China,
tel.. +86 551 2883820, fax: +86 551 2883814, e-mail: info@topicalworld.com
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Emisni plan ceskych postovnich znamek 2013
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. 20 let Ceské posty, s.p.

Tradice ¢eské znamkové tvorby:
Ivan Strnad
Osobnosti:
Bertha von Suttner (1843-1914)

. Z&visuv kriz
. Krésy nasi vlasti: 750. vyroci zaloZeni

klaStera Zlata koruna

. Krasy nasi vlasti: 700 let mésta Novy Ji¢in
. Osobnosti: George Orwell (1903 -1950)

Europa — poStovni dopravni prostredky

. Technické pamétky: Parni mlyn v Telci
. Prazsky hrad — Paolo Caliari, Veronese:

Portrét zlatnika a antikvare Jakoba Kéniga
Koné

Koné

1150. vyroci Cyrila a Metodéje

Kolesovy parnik Bohemia

Motocykl Cechie 33 — Bshmerland
Zelezniéni osobni drezina Tatra 15/30
Vrtulnik Aero HC2 — Heli Baby

Ochrana pfirody — Karl$tejnsko
Osobnosti: Josef Bican, legendarni
fotbalista (1913-2001)

200. vyroci bitvy u Lipska

100. vyrogi zalozeni Ceského svazu
kanoistl

Osobnosti: Otto Wichterle, ¢esky
vynélezce kontaktnich ¢ocek (1913 —1998)
Umeélecké dila na zndmkéch:

Max Svabinsky (1873 -1962)

. Umélecka dila na zndmkéch:

Bohuslav Reynek (1892 -1971)

. Umélecka dila na zndmkéch:

Giovanni Battista Piranesi (1720-1778)

20. 1.
13. 2.

13. 2.

15. 5.
15. 5.

29. 5.
29. 5.
12. 6.

12. 6.
12. 6.
12.6
12. 6.
9
9

18.

. 20 Years of Ceské posta, s.p.

Tradition of Czech Stamp Design:

Ivan Strnad

Personalities:

Bertha von Suttner (1843 —1914)

Zavis' Cross

Beauties of Our Country:

750th Anniversary of Foundation of the
Zlata koruna Monastery

Beauties of Our Country: 700 Years of the
Town of Novy Jic¢in

. Personalities:

George Orwell (1903 -1950)

. Europa — Postal Means of Transportation

Technical Monuments: Steam Mill in Tel¢
Prague Castle — Paolo Caliari, Veronese:
Portrait of Jakob Kénig, Goldsmith and
Antiquarian Bookseller

Horses

Horses

1150 Years since the Arrival of SS. Cyril
and Methodius

. Paddle Steamer Bohemia
. Railcar (draisine) Tatra 15/30
. Motorcycle Cechie 33 — B6hmerland

Helicopter Aero HC2 — Heli Baby

. Nature Protection — KarlStejn Region
. Personalities: Josef Bican,

Legendary Footballer (1913-2001)

. 200th Anniversary of the Battle of Leipzig

100th Anniversary of the Foundation of
the Czech Canoe Union

. Personalities: Otto Wichterle, Czech

Inventor of Contact Lenses (1913-1998)

. Works of Art on Postage Stamps:

Max Svabinsky (1873 -1962)

. Works of Art on Postage Stamps:

Bohuslav Reynek (1892-1971)

. Works of Art on Postage Stamps:

Giovanni Battista Piranesi (1720-1778)
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Vyplatni znamky 2012

Zména emisniho plédnu vyhrazena

Emise oznagené WIFAG jsou tistény rotaénim ocelotiskem kombinovanym s hlubotiskem, emise
oznacené WAITE jsou ti§tény ocelotiskem z plochych desek. Emise oznaené Heidelberg jsou tistény
ofsetem a emise oznacené KOMB jsou tistény kombinaci ocelotisku z plochych desek a ofsetu.

We reserve the right to make changes in the issue plan.

Issues marked WIFAG are printed by rotary recess printing combined with photogravure, issues marked
WAITE are printed by recess printing from flat plates. Issues marked Heidelberg are printed by offset
and issues marked KOMB are printed by a combination of recess printing from flat plates and offset.
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Ceska posta

Postovni znamky s viastnim
originalnim pritiskem
Nechte si vyrobit k postovni znamce
libovolny pritisk podle své fantazie.
Netradi¢ni darek a vynikajici

reklamni prostor.

T Kontakt
Vice informaci: www.ceskaposta.cz/pritisky

Ochotné vam poradime na e-mailové adrese pritisky@cpost.cz
a na tel. ¢islech 251 036 249 a 251 036 216.

Pritisky vam radi zhotovime na pracovisti:
PostFila - Ceska posta, s.p.

Ortenovo namésti 542/16

170 24 Praha 7

infolinka: 840 111 244 www.ceskaposta.cz



